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Infrodugao

INTRODUCAO

SEJA BEM-VINDO

Obrigado por adquirir o veiculo da BYD. A leitura deste manual é
fundamental para o correto uso e manutencdo do veiculo BYD. Guarde
este manual corretamente apds a leitura.

Orientacdo especial: ABYD recomenda a utilizacdo de pecas de reposicdo
originais € a realizagcdo de servicos de manutencdo e reparo de acordo
com as instrucdes contidas neste manual do proprietdrio. A substituicdo de
pecas por outras que Ndo sejam originais, ou a execucdo de modificacdes
ird afetar o desempenho do veiculo, especialmente a sua seguranca e
durabilidade. Quaisquer danos e perdas no desempenho do veiculo
resultantes da inobserv@ncia destas instfrucdes ndo serdo cobertos pela
garantia. Além disso, as modificacdes do veiculo também podem violar as
leis e regulamentos governamentais locais.

Obrigado por adquirir o veiculo BYD. Suas opinides e sugestdes sdo bem-vindas!
De modo a assegurar a melhoria no servico, forneca seus dados atualizados
para contato, e caso haja alguma informagdo divergente, entre em contato
com a concessiondria autorizada BYD para atualizar as informagcdes em
nosso sistema. Por favor, esteja atento d legislacdo vigente, normas e politicas
locais e faca o registro do seu veiculo o quanto antes; caso contrdrio, pode
haver o risco de que o seu veiculo ndo possa ser registrado.

Todos os avisos marcados como NOTA, ATENCAO, CUIDADO neste manual
devem ser seguidos com cuidado para evitar possiveis lesdes ou danos.
Certifique-se de ler todas as informagdes disponiveis no formato abaixo.
O NOTA

Para assuntos que devem ser seguidos para facilitar a manutencdo e outros.

A ATENCAO
Para assuntos que devem ser seguidos para evitar danos ao veiculo.

A CUIDADO
Para assuntos que devem ser seguidos para garantir a seguranca pessoal.

O simbolo de seguranca mostrado na figura & esquerda significa:
"ndo facaisso” ou “ndo permita que isso aconteca”.

A descricdo marcada com * neste manual é aplicdvel somente para a
configuracdo de alguns modelos e significa quando estiver instalado (se
disponivel). As figuras sdo apenas exemplos de uma das configuragdes. Se
houver alguma diferenca na configuracdo do veiculo adquirido, o veiculo
real deve prevalecer.

Este manual visa auxilid-lo na utilizacdo correta do veiculo, mas ndo
representa uma descricdo das configuracdes e versdes de sofftware do
produto. Para informacgdes sobre configuracdes e versdes de software do
produto, consulte os contratos (se disponivel) relacionados co produto ou
consulte sua concessiondria autorizada BYD.
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Todas as informacdes, ilustracdes e especificacdes incluidas nesta
publicacdo sdo baseadas nas informacdes mais recentes disponiveis sobre
o produto no momento de autorizacdo da impressdo. A edicdo completa
e detalhada do Manual do Proprietdrio, bem como o Manual Bdsico de
Seguranca no Transito, poderd ser consultada no site www.bydcars.com.br

A BYD se reserva o direito de alterar as caracteristicas de seu veiculo a
qualquer tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra em obrigacdes
de qualquer espécie. O conteldo total ou parcial deste guia rdpido ndo
poderd ser copiado ou reproduzido sem a autorizacdo por escrito da BYD.

BYD Auto Company Limited.

Todos os direitos reservados.
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1 - INDICE ILUSTRADO Painel de instrumentos
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(a):  Consulte as orientagcdes no Manual de Manutengdo e Garantia.

(b): Consulte as orientagdes no Manual do Proprietdrio, disponivel no site:
https://www.bydcars.com.br/manuais-byd-auto
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n Interruptor interno da tampa
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(a): Consulte as orientagdes no Manual de Manutengdo e Garantia.
(b): Consulte as orientagcdes no Manual do Proprietdrio, disponivel no site:
https://www.bydcars.com.br/manuais-byd-auto
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2 - CONDUCAO DO VEICULO

LIGANDO O SISTEMA DO VEICULO

Método normal de partida do veiculo:

m Leve uma chave inteligente vdlida
com vocé, pressione o pedal do
freio P] e o botdo START/STOP |}
ao mesmo fempo e, em seguida,
o indicador OK no painel de
instrumentos acenderd, indicando
que o veiculo estd pronto para ser
conduzido.

m Mude para a posicdo D ou R e, em seguida, o freio elétrico de
estacionamento serd liberado automaticamente. Ndo comece a dirigir
o veiculo até ouvir um som de liberacdo do motor do sistema de freio de
estacionamento elétrico.

FUNCAO DE PARTIDA REMOTA DA CHAVE INTELIGENTE ELETRONICA

1. Pressione e segure o botdo REMOTE START/STOP (partida/parada remota)
na chave infeligente eletrénica por 2 segundos para ligar o veiculo. De-
pois de iniciado, os sinalizadores de direcdo piscam 3 vezes.

2. Se ndo houver operacdo vdlida
dentro de 10 minutos apds a partida
remota, o veiculo para e desliga, e
os sinalizadores de direcdo piscam
duas vezes.

3. Pressione e segure o botdo REMOTE
START/STOP (partida/paradaremota)
na chave inteligente eletrbnica
por 2 segundos. O veiculo para
e desliga, e os sinalizadores de
direcdo piscam duas vezes.

N

O NOTA

m NJo deixe objetos soltos dentro do veiculo, pois podem afetar a
seguranca da direcdo em caso de frenagem de emergéncia ou
colisdo.
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CONTROLES DE MUDANCA DE MARCHA

B A posicdo da marcha do seletor de
marcha estd marcada na alavanca
de c&mbio.

m A marcha P é para estacionar.
Pressione este botdo para
estacionar o veiculo e o indicador
de estacionamento  acenderd.
Pressione o pedal do freio ao dar a
partida no veiculo, enté@o a marcha
“P" é trocada para outra posicdo.

A ATENCAO
m Para evitar ferimentos, pressione o botdo “P" somente depois que o
veiculo estiver completamente parado.

m A marcha dré (R) sé pode ser usada apds o veiculo parar.

m A marcha neutra (N) é usada para parada tempordria. A marcha P deve
ser engatada sempre que o condutor sai do veiculo.

m "D": posicdo de conducdo. Mude para a posicdo D para conduzir o
veiculo normalmente.

m Se a mudanca for bem-sucedida, a alavanca retornard & sua posicdo
central apds ser liberada.

m Antes de mudar para “D", certifique-se de que o interruptor de partida
estd em “OK”

®m Mudar da marcha “P" ou para a marcha “D"” requer pressionar o pedal
do freio e o botdo UNLOCK (destravar) ao mesmo tempo. Para obter
detalhes, consulte a mensagem de aviso no painel de instrumentos.

A CUIDADO
m Se o motor for desligado e o veiculo trafegar por muito tempo apds
ter engatado a marcha “N", a transmissdo poderd ser seriamente
danificada por falta de lubrificacdo.

B Quando o motor estiver funcionando e o veiculo estiver na marcha
“R"/"D", sempre pare o veiculo pisando no pedal do freio, pois
ainda hd forca transmitida do atuador e o veiculo pode se deslocar
lentamente mesmo em marcha lenta.

m Se vocé quiser mudar uma marcha enquanto dirige para frente, ndo
pise no pedal do acelerador para evitar acidentes.

m Nunca coloque a alavanca de cdmbio na posicdo “R” ou pressione o
botdo “P" com o veiculo em movimento, para evitar acidentes.

m Nunca conduza o veiculo em declive no modo “N" ou “P",
especialmente se o motor ndo estiver funcionando.

m Para evitar o movimento inadvertido do veiculo, acione o freio de
estacionamento quando o veiculo parar completamente e pressione
o botdo “P".
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INSTRUCOES DE RECARGA/DESCARGA

m O equipamento de carga € um dispositivo elétrico de alta tensdo.
Menores de idade sdo proibidos de carregar ou tocd-lo. Mantenha os
menores afastados do veiculo durante o carregamento.

m O carregamento pode afetar dispositivos eletrénicos médicos ou
implantados. Consulte o fabricante do dispositivo antes de carregar.

m Carregue o veiculo em um ambiente relativamente seguro e evite
carregar em dreas Umidas ou com fontes calor ou incéndio.

e Proteja o equipamento de carregamento do contato com dgua em
dias chuvosos.

m Anfes de carregar:

e Certifique-se de que o equipamento de alimentacdo, conector de
carregamento, porta de caregamento e dispositivo de conexdo de
carregamento estejam livres de defeitos, como cabo desgastado,
portas enferrujadas, carcacas rachadas ou objetos estranhos nas portas.

e Ndo carregue o veiculo quando o conector de carga ou plugue da
porta, fomada ou terminais de metal estiverem soltos ou danificados
por ferrugem ou corrosdo.

e Quando o conector de carregamento, porta, plugue de alimentacdo
ou tomada estiverem visivelmente manchados ou Umidos, limpe-os
com um pano seco e limpo para garantir que a conexdo esteja seca
e limpa.

m Use equipamento de carregamento que esteja em conformidade com
os padrdes locais.

e Para evitar falha de carregamento ou incéndio, ndo modifique,
desmonte ou conserte o equipamento de carregamento e portas
relacionadas.

e NG&o use equipamentos de carregamento que ndo atendam qos
padrdes de seguranca ou apresentem riscos potenciais & seguranca.
Ndo permita que criancas usem o equipamento de carregamento e
mantenha os animais afastados do veiculo durante o carregamento.

m Cerlifique-se de que suas mdos estejam devidamente secas antes de
carregar.

m Se algo anormal for encontrado no veiculo ou no equipamento de
carregamento durante o carregamento, pare imediatamente e entre em
contato com uma concessiondria ou prestador de servico autorizado BYD.

m Sempre figue atento ds seguintes precaucdes de carregamento para
evitar danos ao veiculo:

e Ndo agite o conector de carregamento, caso contrdrio, a porta de
carregamento do veiculo pode ser danificada.

e Sempre que possivel, ndo caregue o veiculo durante uma
fempestade, sob risco de queda de raios.

m NG&o abra o capd para manutencdo durante o carregamento.
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Apobso carregamento, ndo desconecte o equipamento de carregamento
com as mdos molhadas ou em pé sobre qualquer superficie molhada.

e Anfesde dirigir, certifique-se de que o equipamento de carregamento
esteja desconectado da porta de carregamento.

Precaucoes de carregamento

Quando a barra do estado de carga (SOC) no painel de instfrumentos fica
vermelha, abateria estd prestes a se esgotar. Carregue-o imediatamente,
caso contrdrio, a vida Util da bateria serd reduzida.

O carregamento CA doméstico significa carregar com um conector
de carregamento CA fornecido com o veiculo. Recomenda-se usar
fiacdo elétrica CA dedicada e as tomadas de energia que atendem os
padrdes locais para evitar danos a fiacdo e desarme de disjuntor devido
ao carregamento de alta poténcia, afetando o uso normal de outros
equipamentos.

Evitando danos ao equipamento de carregamento (precaucdes nos
dispositivos de carregamento):

e Evite que o equipamento de carregamento sofra qualquer impacto
mecanico.

e Ndo cologue o equipamento de carga préximo de aquecedores ou
outras fontes de calor.
Inserir a pistola de carga antes de carregar:

e Certifique-se de que a pistola de carga e a porta de carga estejam
livres de objetos estranhos e que a tampa protetora do terminal do
conector de carregamento ndo fique solta ou deformada.

e Segure a pistola de carga com uma mao, alinhe a pistola com a porta
de carga e empurre-o para denfro, certificando-se de que estejam
conectados corretamente.

Remover a pistola de carga no final do carregamento:

e Primeiramente pare de carregar e certifique-se de que a conexdo de
carga esteja desbloqueada.

e Puxe o conector com uma mado.

e Nado force a pistola de carregamento para fora enquanto a porta de
carregamento estiver bloqueada, caso contrdrio, a porta de carre-
gamento poderd ser danificada.

Sugere-se desligar a ignicdo antes de carregar.

Precaucdes para carregar o veiculo:

e Ligar o veiculo para usar o A/C. Para garantir energia para a recarga,
é recomenddvel desligar o A/C.

O veiculo deve ser estacionado em uma drea ventilada e ndo deve

haver nenhum ocupante no interior durante o carregamento.

O sistema do veiculo para automaticamente de carregar quando a
bateria de alta tensdo estd totalmente carregada.
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m Para interromper o carregamento CC, desligue a mdquina de
carregamento antes de desconectar a pistola de carga. No
carregamento CA doméstico, remova a pistola de carregamento e,
em seguida, o plugue de alimentacdo.

m Quando o carregamento estiver concluido e a pistola de carga estiver
desconectada, certifique-se de que a tampa e a porta da porta de
carga estejam fechadas, caso contrdrio, dgua ou materiais estranhos
podem entrar na porta e afetar seu uso normal.

m Durante o processo de carga em modo CC (corrente contfinua), a
poténcia de carga poderd ser maior em compara¢cdo ao modo de
carga CA. O sistema do veiculo junto com o carregador ird gjustar a
poténcia de carga de modo que ofereca o melhor desempenho para
carrregar a bateria de tracdo do veiculo (somente motor Booster em
carga CC).

m Antes de ligar o veiculo, certifique-se de que o equipamento de
carregamento esteja desconectado. O mecanismo de bloqueio pode
danificar o equipamento de carregamento e o veiculo, se o veiculo for
ligado com o conector de carregamento inserido incorretamente.

m Quando a temperatura estiver baixa, recomenda-se carregar o veiculo
em um espaco inferno agquecido.

m Quando a temperatura estiver alta, os usudrios sdo aconselhados a
realizar o carregamento em um local fresco e ventilado.

m Temperaturas muito baixas ou muito altas da bateria influenciariom o
desempenho do carregamento do veiculo.

e Quando a bateria é carregada em baixas temperaturas, o sistema
de conftrole de temperatura pode melhorar a capacidade de carga
da bateria em baixa temperatura. E normal que uma limitacd@o na
capacidade de saida da estacdo de carregamento prolongue o
carregamento e o tempo de aguecimento e aumenta o consumo
de energia de aquecimento. E uma caracteristica normal.

e Para um carregamento CC em baixa temperatura mais rdpido, é
recomendado carregar o veiculo com SOC baixo, pois quando o
veiculo tem SOC alto e a temperatura € baixa, a corrente de carga é
pequena devido as baixas temperaturas da bateria.

e Paramelhorar sua experiéncia, é recomenddvel que vocé carregue o
veiculo imediatamente apds o uso, pois a bateria estd relativamente
quente e tem melhor desempenho de carregamento.

m O A/C ligado durante o carregamento em baixa temperatura pode
afetar o desempenho do sistema de controle de temperatura da bateria
e o desempenho do carregamento.

m Quando o sistema de confrole de temperatura da bateria estiver
funcionando durante o carregamento, a poténcia de carregamento
exibida no painel de instrumentos ou no sistema de infoenfretenimento
pode flutuar temporariamente.

m Antes da conclusdo do carregamento, para uma vida Util mais longa
da bateria, a equalizacdo da bateria é ativada e, portanto, o tempo de
carregamento pode ser maior.
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m O uso do A/C pode piorar o desempenho do sistema de controle de
temperatura da bateria no carregamento CC em altas temperaturas,
resultando em desempenho de carregamento inferior e tempo de
carregamento mais longo. Para garantir a eficiéncia da recarga,
recomenda-se manter o ar-condicionado desligado durante a recarga.

m Quando a funcdo de aquecimento ou resfriamento é ativada durante
o carregamento, € normal que o tempo de carregamento e o consumo
de energia aumentem ligeiramente.

m O resfriamento da bateria pode iniciar durante o carregamento, e
o compressor, ventilador e outros componentes funcionam quando
necessdrio. E normal que haja algum ruido sob o capd.

m Durante o carregamento, o tempo restante estimado para a carga
completa é exibido no painel de instrumentos ou no sistema de
infoentretenimento. E normal que o tempo restante para carga completa
varie ligeiramente dependendo das temperaturas, SOC e instalacoes
de carregamento. Antes da conclusdo do carregamento, é exibido
“Calculando...” no painel de instrumentos.

m Se a tampa da porta de carregamento estiver congelada devido ao
clima ou outros motivos, ndo a force a abrir.

m Se o veiculo ndo for usado por longos periodos de tempo, certifique-se
de carregar totalmente a bateria de tracdo antes de usd-lo. Em caso de
periodos de inatividade, é recomenddvel carregar a bateria a cada trés
meses para prolongar sua vida Util.

@ NOTA
m Nd&o abra a porta de carga a forca quando estiver francada.
Ndo insira o conector a forca com a trava elétrica engatada.

m Quando a fampa da porta estiver totalmente aberta, ndo feche a
tampa de carregamento.

m Quando o veiculo é carregado com uma fonte de alimentacdo
externa, € normal que o ventilador de refrigeracdo e o compressor do
A/C funcionem automaticamente para que a bateria de alta tensdo
aqgueca ou esfrie.

METODO DE RECARGA

Este veiculo é movido exclusivamente por energia elétrica fornecida pela
bateria de tracdo. Para evitar que a qualidade da conducdo do veiculo seja
afetada por energia insuficiente da bateria de tracdo, é muito importante
recarregar o veiculo no momento adequado e avdliar o consumo de
energia antes de iniciar a condugdo do veiculo.

Método de recarga do veiculo:

1. Carregamento CA portdtil doméstico*
2. Usando Estacdes de carga CA*

3. Usando Estacdes de carga CC*
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e O tempo de carregamento da bateria de tragdo varia de acordo
com o modo de carregamento, SOC atual, temperatura em tempo
real, tempo de servico, temperatura ambiente e outras condi¢coes.

e Use equipamento de carregamento que esteja em conformidade
com os padrdes locais.

MODO DE CARREGAMENTO

m Reserva de carregamento (somente CA):

m Carregue o veiculo regularmente em um hordrio de carregamento
programado definido pelo usudrio.

m Carregamentoimediato: O carregamento comeca assim que o conector
de carregamento é conectado.

METODO DE RECARGA

m Verifique antes de carregar:

e Verifique se hd anormalidades no dispositivo de carregamento,
como carcaca rachada, cabo gasto, plugue enferrujado ou
mafteriais estranhos.

e Nd&o carregue quando a conexdo de carregamento estiver frouxa.

e Certifique-se de que aporta de carga estejalivre de fluidos ou objetos
esfranhos e que seus terminais de metal ndo estejam enferrujados ou
corroidos.

m Em qualguer um desses casos, ndo carregue. Caso contrdrio, podem
ocorrer ferimentos devido a curto-circuito ou choque elétrico.

nfigur rt I mento |

m Coloque a energia do veiculo em
— modo OFF.
m Com as portas do veiculo destra-
vadas e de preferéncia desligadas,
pressione a porta da porta de car-
regamento para abrir.

i m Abra a tampa da porta de carre-
gamento do veiculo e certifique-se
de gue ndo haja obstdculos entre
a ponta do conector de carrega-
mento e o fundo do soquete de
carregamento.
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@ NOTA
m Ndo abra a porta de carga d forca quando estiver trancada.

m Se a fampa da porta de carregamento estiver congelada devido ao
clima ou outros motivos, ndo a force a abrir.

m Conecte o terminal de alimentacdo:

e |Introduza o plugue de alimentacdo do cabo de carregamento EV
Mode 2 numa tomada doméstica.

m Conecte a porta do veiculo:
e Insira o conector de carregamento na tomada do veiculo.

m Apds a insercdo do conector de carregamento, o indicador de

conexdo de carregamento S no painel de instrumentos ou na tela do
Infoentretenimento acende.

O NOTA

m NdJdo insira o conector a forca com a trava elétrica engatada.

m No processo de carregamento, o instrumento exibe os parémetros de
carregamento relevantes e o sinal de carregamento.

e Neste ponto, vocé pode programar o carregamento no sistema de
infoentretenimento. Consulte “Reserva de carregamento” para o
processo de configuracdo.

© NOTA

m Durante o carregamento, o tempo restante estimado para a carga
completa é exibido no painel de instrumentos ou no sistema de
infoentretenimento. E normal que o tempo restante para carga
completa varie ligeiramente dependendo das temperaturas, SOC e
instalacdes de carregamento.

m A funcdo de carregamento de reserva ndo pode ser usada quando a
bateria restante estiver muito baixa.

Parando de carregar
m Termine o carregamento:

e O carregamento termina automaticamente quando o veiculo estd
totalmente carregado.

e Pressione o botdo de destravamento na chave inteligente ou
pressione o microinterruptor da macaneta da porta (Qquando a chave
estiver proxima), o veiculo ird encerrar do processo de carga.*

m Desconecte a porta de carregamento:

e Se o0 modo antifurto da frava elétrica estiver desativado, pressione
direfamente o botdo mecdnico do conector de carregamento
e puxe o conector de carregamento (escolha de acordo com a
situacdo real).
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e Se o modo antifurto da frava elétrica estiver ativo, pressione o bot&o
de destravar na chave ou pressione o microinterruptor na macaneta
da porta (quando a chave estiver proxima) e pressione o botdo
mecdénico do conector de carregamento para retfirar o conector de
carregamento.

O NOTA

m Para destravar o veiculo, pressione o botdo de destravamento da
chave (ao carregar o veiculo com a ignicdo desligada) ou pressione o
microinterruptor na macaneta da porta (quando a chave estiver proxima).

m Quando o antifurto estiver ativado, destrave o veiculo para liberar a
trava elétrica da porta de carregamento antes de retirar o conector
de carregamento. O conector deve ser retirado denfro de 30
segundos ou a porta serd travada novamente.

m Vocé pode definir o modo de funcionamento da trava elétrica por
meio do sistema de infoentretenimento, conforme detalhado em
“Controle da trava elétrica da porta de carregamento” deste capitulo.

m Se o conector de carregamento ndo puder ser removido apds ser
destravado, tente destravar mais algumas vezes. Se isso ndo funcionar,
fente o destravamento de emergéncia. Para o procedimento
operacional, consulte “Destravamento de emergéncia da porta de
carregamento” em “Confrole de fravamento elétrico da porta de
carregamento”.

m Quando o modo anfifurto estiver desativado, se vocé ndo conseguir
puxar o conector de carregamento diretfamente, fente desfravar o
veiculo e puxe-o novamente.

m Desconecte o plugue de alimenta-

cdo.
-

' m Feche a tampa da porta de carre-
\ gamento e a porta.
\\ " . m Guarde o equipamento de carre-
\\ ! gamento adequadamente.

@ NOTA

m Quando a tampa da porta estiver totalmente aberta, ndo feche a
tampa de carregamento.

A CUIDADO
m Nunca deixe cair o cabo de carregamento EV Mode 2 ou puxe-o
diretfamente pelo cabo. Manuseie o equipamento com cuidado ao
mové-lo. Guarde o equipamento em local fresco apds o uso.
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Funcdo de carregamento inteligente

m Quando a bateria de tragcdo fiver carga suficiente, e a bateria de partida
tiver com baixa carga, o sistema do veiculo poderd ativar de modo
automdtico o processo de carga para a bateria de partida, utilizando a
energia da bateria de tracdo.

© NOTA

m Quando o veiculo fica parado por muito tempo, a funcdo de
carregamento inteligente pode ser ativada, o que é normal.

B A energia para o carregamento inteligente vem da bateria de fracdo,
portanto, é normal que uma diminuicdo do SOC seja observada
guando o veiculo é ligado.

CONTROLE DE TRAVA ELETRICA DA PORTA DE CARGA

m Para evitar que a pistola de carga seja roubado, a porta de
carregamento do veiculo possui antifurto durante o carregamento e
o descarregamento. Para evitar que a pistola de carga seja roubada,
a porta de carregamento deste veiculo possui antifurto durante o
carregamento e o descarregamento. A funcdo antifurto estd desativada
por padrdo. Para ativar a funcdo, vd para a tela sensivel ao toque do
Infoentretenimento = — Nova energia — Definicdes de carga e depois
toque em Ativar.

m Em "Modo de trabalho da trava elétrica da porta de carregamento”,
tfoque em “Ativar” ou “Desativar”.

m Quando o modo antifurto da trava elétrica da porta de carregamento é
ativado, o conector de carregamento serd travado se o usudrio conectar
o conector de carregamento e as quatro portas, capd e tampa do
porta-malas estiverem travados. Para desconectar o conector, o usudrio
precisa destravar o veiculo.

16:38 PM2.5 Inside 14 Outside25 » Ed L0

iTAC Energy Manager Charging Settings Consumption Consumption Graph
Smart Charging

Charging port anti-theft lock
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Destravamento

m Quando a funcdo estiver habilitada, destrave o veiculo e desconecte a
pistola de carga durante o carregamento das seguintes maneiras:

Quando estiver no status OFF, pressione o botdo de desbloqueio na
chave inteligente para desbloquear.

Pressione o microinterruptor ao lado da macaneta externa da porta
do motorista para destravar.

Pressione a trava central do console sob a janela da porta do lado do
motorista para desfravar.

o | Status do modo antifurto | Status da trava antifurto CEEHETEE carega-
N e - mento removivel ou
da trava elétrica da porta do veiculo néo
1 Habilitado Travamento N&o
2 Habilitado Iniciar Sim
3 Desativado Travamento Sim
4 Desativado Iniciar Sim

A CUIDADO

m O conector precisa ser retirado dentro de 30 segundos apds a
trava elétrica da porta de carga ser destravada. Caso contrdrio, a
fechadura elétrica travard novamente.

DESBLOQUEIO DE EMERGENCIA DA PORTA DE CARGA

m Quando a trava elétrica falhar e a pistola de carga ndo puder ser
desconectado, tente desconectar a pistola de carga destravando
manualmente a porta de carregamento.

Alca de blogueio de porta de carga
Abra o porta-malas. H& um cabo de emergéncia para o conector de
carregamento no painel lateral direito dentro do porta-malas.

Desbloqueie a pistola de carga
destravando a trava do cabo de
emergéncia e puxando o cabo de
emergéncia.

Redefina a trava do cabo de
emergéncia apds a conclusdo do
desbloqueio.

O NOTA

m Se as funcdes acima estiverem anormais ou falharem, enfre em
contato com uma concessiondria BYD ou provedor de servicos.
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PERIODO DE AMACIAMENTO

m Se for dificil dar a partida no trem de forca ou parar de funcionar com
frequéncia, inspecione o veiculo imediatamente.

m Se otremde forca fizer algum som anormal, pare o veiculo parainspecdo.

m Se o trem de forca apresentar grande vazamento de liquido de
arrefecimento e éleo, pare o veiculo para inspecdo.

m O frem de forca precisa de amaciamento. Recomenda-se que isso seja
feito nos primeiros 2.000 km em modo econdmico, dirigindo suavemente,
em vez de dirigir em alta velocidade. As seguintes prdticas podem
prolongar efetivamente a vida Util do veiculo:

e FEvite pisar fundo no pedal do acelerador ao dar a partida e dirigir o
veiculo.

e Nda&omantenha uma velocidade alta ou baixa por tempo prolongado.
e Evite excesso de velocidade.
e Ndo use o veiculo para rebocar outros veiculos.

REBOQUE

m De forma geral, este veiculo é designado para o fransporte de
passageiros. Para sua prépria seguranca e das outras pessoas, ndo
sobrecarregue o veiculo ou use-o para rebocar outros veiculos.

m Dirigircom segurancga e conforto depende exclusivamente da utilizagdo
correta do equipamento e do cuidado nos hdbitos de conducdo.

m A BYD ndo autoriza ainstalacdo do reboque no veiculo.

m A BYD ndo fornecerd garantias por danos ou falhas causados por
reboque.

TRANSPORTE DE BAGAGENS

m Este veiculo possui vdrios espacos de armazenamento que permitem que
vocé guarde itens convenientemente. Sobrecarga ou acomodacdo
inadequada podem afetar a dirigibiidade, a estabiidade e o
funcionamento normal do veiculo e reduzir sua seguranca.

m O porta-luvas, os porta-objetos nos painéis de acabamento interior e
as bolsas porta-revistas nas costas dos bancos foram concebidos para
objetos pequenos e leves, enquanto o porta-malas foi concebido para
objetos grandes e pesados.

m A carga total do veiculo (veiculo + passageiros + bagagem) ndo pode
ultrapassar a massa méxima permitida.

A CUIDADO
m Sobrecarga e acomodacdo inadequada podem afetar a
estabilidade e o controle do veiculo, podendo ocasionar acidentes.
m Observe o limite de peso mdximo e outras diretrizes de carregamento
neste manual.
m Ndo carregue itens altamente magnéticos, pois podem interferir nas
funcdes de operacdo do veiculo.
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CONDUZINDO O VEICULO EM PISTAS MOLHADAS

Verifique a profundidade da dgua
- ela nGo deve ultrapassar a borda
inferior do veiculo - antes de entrar
em dreas alagadas.

Se for necessdrio atravessar
uma drea alagada, desligue o
ar-condicionado e  mantenha
a aceleracdo constante para
afravessar lentamente.

Nunca pare, dé ré ou desligue o

veiculo em dreas alagadas.

Tenha cuidado ao dirigir em dguas profundas, pois os freios podem
molhar. Apds a travessia, pressione vdarias vezes o pedal do freio para
secar os discos e recuperar o desempenho do freio.

A CUIDADO

Dirija com cuidado para evitar acidentes quando houver dgua ou
lama na superficie do disco de freio, pois isso pode aumentar o tempo
de resposta do freio, estendendo assim a dist&ncia de frenagem.

Pressione os freios com cuidado, deixe os freios secarem.
Evite frenagem de emergéncia apds dirigir por frechos com alagamento.

Se o veiculo circular em estrada alagada, evite a entrada de dgua
no motor. Caso confrdrio, o motor de tracdo poderd sofrer danos
graves. Qualquer falha ou dano do veiculo decorrente desse uso ndo
serd coberta pela garantia.

Depois que o veiculo for conduzido por trechos de estrada alagados,
0s componentes do veiculo, como sistema de propulsdo, sistema de
direcdo e sistema elétrico automotivo, também podem ser danifica-
dos seriamente. Qualquer falha ou dano do veiculo decorrente disso
ndo serd coberto pela garantia.

Certifique-se de encontrar um local protegido ao carregar o veiculo
em tempo chuvoso. Se o veiculo estiver alagado ou se a profundidade
de passagem ulfrapassar a soleira da porta, enfre em contato
com uma concessiondria BYD ou prestador de servicos autorizado
para solucionar o problema. Ndo dirija em dreas alagadas onde a
profundidade da dgua ultrapasse a metade da altura do pneu.

Ndo dirija o veiculo em estradas onde a profundidade da dgua
acumulada exceda a metade da alfura do pneu.
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Influéncia do alagamento em pecas de alta tensdo:

m Componentes de alta tensdo pertencem a dispositivos eletrénicos, e
podem ndo secar totalmente apds a imersdo em dgua.

m A seguranca do veiculo e o desempenho operacional serdo seriamente
afetados se as pecas de alta tensdo ficarem encharcadas, porque o
isolamento fica seriamente comprometido e o risco de curto-circuito
aumenta consideravelmente. Nesse caso, a seguranca e o desempenho
em servico do veiculo serdo bastante afetados.

m Pecas de alta tensdo encharcadas representam um risco de seguranca
muito alto, devido & protecdo e capacidades de resisténcia & tensdo
reduzidas.

INICIANDO O SISTEMA E CONDUZINDO O VEICULO

Preparacoes antes de dirigir

m Verifique os arredores antes de entrar no veiculo.

m Ajuste a posicdo do banco, o dngulo do encosto do banco, a altura do
assento, a altura do encosto de cabeca e o &dngulo e a altura do volante.

m Ajuste o espelho retfrovisor inferno e os espelhos laterais.

m Feche todas as portas.

m Afivele os cinfos de seguranca.

Verificacdo de seguranca antes de dirigir

E aconselhdvel realizar uma verificacdo de seguranca antes de conduzir
por longas distGncias, o que pode garantir a sua seguranca de conducdo
e melhorar a sua experiéncia de conducdo. O veiculo também pode ser
levado a uma concessiondria BYD ou prestador de servicos autorizado
para inspecdo.

Exterior

m Pneus: Verifique a pressdo dos pneus e inspecione cuidadosamente os
pneus quanto a cortes, danos, materiais estranhos, anomalias e desgaste
excessivo.

m Porcas de roda: Verifique se as porcas estdo frouxas ou ausentes.

m lluminagdo: Certifique-se de que os fardis, luzes de posicdo, sinalizadores
de direcdo e todas as outras luzes estejam funcionando normalmente.
Verifique a intensidade do farol.

Interior

m Cintos de seguranca: Verifique se os cinfos de seguranca podem ser
colocados corretamente. Verifique se os cinfos de seguranca ndo estdo
desgastados ou arranhados.

m Painel de instfrumentos: Em especial, verifique se o indicador de
manutencdo,

m A iluminacdo do painel de instrumentos e o desembacador funcionam
corretamente.
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m Pedal do freio: Verifigue se hd espaco suficiente para o pedal do freio
funcionar.

m Baferia de ferro para motor de arranque e cabo: Inspecione 0s
conectores quanto a qualguer corrosdo ou frouxiddo e rachaduras no
compartimento da bateria de ferro para motor de arranque.

No compartimento do motor

m Fusiveisreserva: Verifique se os fusiveis reserva de todas as cargas nominais
na caixa de fusiveis estdo disponiveis.

m Nivel do liquido de arrefecimento: Verifique se o nivel do liquido
refrigerante estd correto.

Verifique depois de dar a partida

m Painel de instrumentos: Verifique se o indicador de manutencdo e o
velocimetro funcionam corretamente.

m Freios: Em uma drea segura, dirija o veiculo em linha reta, segure o volante
com firmeza, desacelere e acione o freio. Verifique se o veiculo mantém
uma direcdo reta.

m Outras anormalidades: Verifique se hd pecas soltas, vazamentos e ruidos
incomuns.

Se tudo estiver bem, divirta-se dirigindo com confianca.

A CUIDADO
m A influéncia do clima, das condi¢cdes da estrada e de outros fatores
podem causar falhas nas funcdes de assisténcia & conducdo ou levar
a alarmes tardios.

m Use as funcdes de assisténcia & conducdo com base em suas
necessidades, nas do frafego e nas condi¢cdes da estrada. O condutor
deve ser totalmente responsdvel pela seguranca da conducdo.

FREIO DE ESTACIONAMENTO ELETRONICO (EPB)*

Certifique-se de acionar o EPB todas as vezes antes de estacionar e sair do
veiculo.

Acionamento manual do EPB

Puxe o interruptor do EPB para cima para que o EPB aplique uma forca de
estacionamento apropriada. O indicador no painel de instrumentos pisca
e depois fica aceso, indicando que o EPB estd ativado. Além disso, uma
mensagem de texto “EPB ativado” é exibida.

A ATENCAO

m (®) Quando o indicador piscar, o EPB estd funcionando. Se o veiculo
estiver em um declive, ndo solte o pedal do freio a menos que (F)
esteja aceso. Caso conftrdrio, o veiculo pode descer.
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Acionamento Automatico do EPB

Acionamento automatico do EPB

m Quando o veiculo é desligado, o EPB é acionado automaticamente e o
indicador (F)) acende no painel.

Engate automdtico da marcha “P”

m Pressione o pedal do freio para parar o veiculo e engate a marcha P.
O EPB é acionado automaticamente. Ndo solte o pedal do freio até que
o indicador no painel pare de piscar e fique fixo e a mensagem “EPB
acionado” seja exibida.

A ATENCAO

m Depoisque omodoreboque forativado para o EPB pormeio dosistema
de infoentretenimento, o EPB ndo serd ativado automaticamente
qguando o veiculo estiver no modo “P" ou desligado. Esta funcdo
pode ser usada para rebocar ou empurrar o veiculo caso tenha
alguma pane.

m Nado libere o pedal do freio com antecedéncia durante o processo,
especialmente quando estacionar o veiculo em um declive; caso
contrdrio, haverd o risco de movimentacdo inadvertida do veiculo.

m Esta funcdo foi projetada para melhorar a seguranca do veiculo.
Ndo é recomendado confiar plenamente nesta funcdo ou fazer
a ulilizagdo frequente dessa funcdo. Para garanfir a seguranca,
certifique-se de que a fransmissdo esteja na posicdo “P" antes de sair
do veiculo.

FREIO DE ESTACIONAMENTO AUTOMATICO (AVH)

m O freio de estacionamento
automdtico (AVH) assume quando
o veiculo precisa ser parado por
longos periodos de tempo, como
em engarrafamentos em uma
ladeira ou esperando em semdforos.
A funcdo AVH é habilitada quando
o pedal do freio é pressionado para
parar o veiculo.

e Pressione o botdo AVH para
habilitar o AVH. Um indicador
branco para o modo de espera AVH é exibido no painel de
instrumentos e fica verde quando o AVH pode ser ativado.

e Pressione o botdo AVH novamente para desabilitar o AVH.

A ATENCAO

B Pressionar o pedal do acelerador, mudar para a marcha “P" ou
engatar o EPB pode fazer com que o veiculo saia do modo AVH e
retorne ao status de espera do AVH; mesmo que as condicdes de
status de espera do AVH ndo sejam atendidas, o veiculo também
saird do modo AVH.
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SISTEMA DE CONTROLE DE CRUZEIRO ADAPTATIVO (ACC)*

m O sistema de controle de cruzeiro adaptativo (ACC), uma extensdo do
controle de cruzeiro fradicional, usa um radar para detectar a dist@ncia
relativa e a velocidade do veiculo d frente, de modo a controlar a
velocidade do veiculo adequadamente. O sistema alterna entre controle
de cruzeiro regular e ACC dependendo se hd um veiculo a frente.

m Avelocidade de cruzeiro e ointervalo de tempo do veiculo d frente podem
ser definidos usando os botdes de cruzeiro. A velocidade do controle de
cruzeiro pode ser definida dentro de uma faixa de 30 a 150 km/h (20 a 95
mph), ou uma dist@ncia fixa do veiculo & frente pode ser definida para
velocidades de cruzeiro entre 0 e 150 km/h (0 a 95 mph).

Descricdo de status
B Modo de espera ACC:

e Uma vez habilitado, o sistema fica em modo de espera por padrdo e
pode ser ativado manualmente. Se o veiculo ndo atender ds condicdes
de atfivacdo, ele deve ser verificado até que essas condicdes sejam

. , L . , o . .
atendidas. Neste momento, o icone < (cinza) € exibido no painel de
instrumentos. (um valor varidvel de velocidade de cruzeiro)

m ACC ativado:
e Osistema estd operacional. Mantém a velocidade definida ou ajusta
automaticamente a distncia em relacdo ao veiculo da frente. Neste
, w , o . .
momento, o icone <y (verde) € exibido no painel de instrumentos.
(um valor varidvel de velocidade de cruzeiro)

m Excesso de velocidade:

e Quando o condutor pisa no pedal do acelerador enquanto o ACC
estd ativo, o veiculo responde d acdo de aceleracdo do condutore o
ACC é temporariamente desativado até que o pedal do acelerador
seja liberado.
m Falha ACC:

e Ocorreu uma falha no ‘sisfemo. Nenhuma operacdo pode ser
realizada e o indicador < (amarelo) de falha do ACC acende-se no
painel de instrumentos. (um valor varidvel de velocidade de cruzeiro)

Condicoes de ativacdo do sistema ACC

O EPB ¢ liberado.

O veiculo estd na marcha D.

O veiculo ndo desliza para frés.

O porta-malas, capd e todas as portas estdo fechadas.

O cinto de seguranca do condutor estd afivelado.

O sistema ESP foi iniciado, mas ainda ndo foi ativado.

A velocidade do veiculo ndo é superior a 150 km/h (95 mph).

O pedal do freio estd pressionado na velocidade 0; ou o pedal do freio
ndo é pressionado em velocidades acima de 0.
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m NG&o hd aviso de falha de comunicacdo de rede do veiculo no painel de
instfrumentos.

m A funcdo AEB ndo estd ativada.

Botdo liga/desliga Botdo de Operacdao de cruzeiro ACC

Pressione o botdo [l para ativar ou
sair do ACC. (O sistema fica em espera
quando as condi¢cdes de ativacdo sdo
atendidas). (Pressione o botdo [} para
ativar o ACC, a velocidade atual é a
velocidade de cruzeiro por padrdo.
Se a velocidade atual for inferior a
30 km/h, a velocidade de cruzeiro é
definida para 30 km/h.)

Reinicializagcdo do ACC

Quando o sistema ACC estd em espera dentro do mesmo ciclo de ignicdo,
o sistema memoriza a Ultima configuracdo de velocidade. Empurre para
cima a alavanca ] para restaurar a velocidade armazenada antes de sair
do sistema de cruzeiro.

Aumentar/diminvir a velocidade alvo

Quando o ACC estiver ativo, ajuste o veiculo para uma velocidade dentro
da faixa de 30 a 150 km/h movendo a alavanca. Acionar a alavanca
para cima ou para baixo aumenta ou diminui a velocidade alvoem 5 km/h.

Saida do ACC

m Enguanto o ACC estiver ativo, pressionar o botdo | uma segunda vez ou
pressionar o pedal do freio faz com que o sistema ACC entfre em espera.

A CUIDADO
B Respeite rigorosamente asregras de limite de velocidade das estradas

locais, controle a velocidade e dirija com seguranca. Ndo ulfrapasse
a velocidade determinada.

SISTEMA DE CONTROLE DE CRUZEIRO INTELIGENTE (ICC)*

m O sistema de Confrole de Cruzeiro Inteligente (ICC) integra ACC e
Confrole de Estabilidade na Faixa de Rodagem (LCC). Ele ajuda
a controlar o veiculo longitudinalmente e transversalmente em
velocidades enfre 0 e 125 km/h para reduzir a carga de direcdo e
proporcionar um ambiente de direcdo seguro e confortdvel.

m Quando a funcdo estd habilitada, o condutor deve sempre segurar o
volante e controlar o veiculo quando necessdrio.

m A assisténcia longitudinal, acionada pelo sistema ACC, mantém o
veiculo em uma velocidade fixa ou a uma disténcia fixa do usudrio da
estrada d frente.




Condugado do veiculo \ 23 E

Descricdo de status

ICC em espera: O sistema ICC fica em modo de espera por padrdo e
pode ser ativado manualmente. Se o veiculo ndo atender ds condi¢coes
de ativacdo, ele deve ser verificado até que essas condicdes sejam
atendidas. Neste momento, o icone 7@\ (cinza) & exibido no painel de
insfrumentos.

ICC afivado: O sistema ICC estd operacional. Mantém a velocidade
definida ou ajusta automaticamente a disténcia em relacdo ao veiculo
da frente. Neste momento, o icone s@x (verde) € exibido no painel de
insfrumentos.

Falha ICC: Ocorreu uma falha no sistema. Nenhuma operacdo pode ser

executada e oindicador de falha ICC @~ (amarelo) acende no painel
de instrumentos.

Condicoes de ativacdo do sistema ICC

O EPB é liberado.

O veiculo estd na marcha D.

O veiculo n&o desliza para trds.

O porta-malas, capd e todas as portas estdo fechadas.
O cinto de seguranca do condutor estd afivelado.

O sistema ESP foi iniciado, mas ainda ndo foi afivado.

A velocidade do veiculo € menor que 120 km/h.

O pedal do freio estd pressionado na velocidade 0; ou o pedal do freio
ndo é pressionado em velocidades acima de 0.

Ndo hd aviso de falha de comunicacdo de rede do veiculo no painel de
instrumentos.

A funcdo AEB ndo estd ativada.

As faixas da pista de mdo dupla estdo livres e o veiculo estd no centro
da pista.

Uso

Pressione o botdo ] no volante para ativar ou sair do ICC. (Por padrdo,
quando a funcdo é ativada, a velocidade atual é definida como
velocidade de cruzeiro. Se a velocidade atual for inferior a 30 km/h, a
velocidade de cruzeiro é definida para 30 km/h.)

Para saber como definir a velocidade do contfrole de cruzeiro e a
distGncia do veiculo, consulte as descricdes da funcdo ACC.

m Para ativar ou desativar o ICC, vd
para Sistema de infoentretenimento
= e toque em ADAS — Assisténcia
de conducdo avancada. Logo
apds o veiculo ser ligado, o status
ICC antes de desligd-lo pela Ultima
vez é mantido.
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FRENAGEM PREDITIVA DE EMERGENcalA (PCW) E
FRENAGEM AUTOMATICA DE EMERGENCIA (AEB)*

O sistema de alerta preditivo de colisdo (PCW) e o sistema de frenagem
automdtica de emergéncia (AEB) detectam veiculos e pedestres a frente
usando um radar e um controlador de video multifuncional.

Quando umrisco de colisdo é detectado, o sistema emite alarmes sonoros e
visuais para alertar o condutor e melhorar a pressdo de frenagem potencial
para um melhor fempo de resposta. Se detectar um risco aumentado de
colisdo, o sistema aplica automaticamente a pressdo de frenagem para
ajudar a evitar a colisédo ou reduzir o impacto.

Uso

m Para habilitar ou desabilitar o PCW e AED, vd para Sistema de
infoentretenimento =} — ADAS — Seguranca ativa. Por padrdo, o
sistema é ligado quando o veiculo ¢ ligado.

m O PCW fornece alarmes em forma de dudio, texto e frenagem
intermitente.

s . . . * . .
m Quando o PCW é ativado, um indicador verde 2< ou um indicador
vermelho 3¢ pisca, dependendo do nivel de emergéncia, e uma
mensagem de alerta é exibida no painel de instrumentos.

® Quando o AEB é acionado, um indicador vermelho & pisca junto com
uma mensagem de alerta no painel de instrumentos.

m Em caso de mau funcionamento, o painel de instrumentos exibe um
icone == (amarelo).
m Se o AEB for desabilitado manualmente pressionando os botdes, um

icone == (amarelo) serd exibido no painel de instrumentos.

Condicoes de ativacdo do sistema PCW
m O condutor habilita a funcdo através da IHM.

m Se o veiculo estiver se aproximando de um alvo em movimento e a
velocidade do veiculo ndo é inferior a 30 km/h.

m O veiculo estd na marcha D.
m O veiculo ndo desliza para trds.

Condicoes de ativacdo do sistema AEB
m O condutor habilita a funcdo através da IHM.

m Se o veiculo estiver se aproximando de um alvo em movimento e a
velocidade do veiculo ndo é inferior a 4 km/h.

O EPB ¢ liberado.

O veiculo estd na marcha D.

O veiculo ndo desliza para trds.

O porta-malas, capd e todas as portas estdo fechadas.
O cinto de seguranca do condutor estd afivelado.

O sistema ESP foi iniciado, mas ainda ndo foi ativado.
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A CUIDADO
m O PCW e o AEB servem apenas como funcdes de assisténcia &
conducdo, de forma que o condutor deve ser totalmente responsdvel
pela seguranca da condugdo.

m A influéncia do clima, das condicdes da estrada e de outros fatores
podem fazer com que o PCW e o AEB falhem.

ALERTA DE TRAFEQO CRUZADO FRONTAL (FCTA)/
FRENAGEM DE TRAFEGO CRUZADO FRONTAL (FCTB)*

O alerta de tréfego cruzado frontal (FCTA) e Frenagem de trdfego cruzado
frontal (FCTB) detectam veiculos cruzando avia d frente por meio deradares
em ambos os lados do para-choque dianteiro para alertar o condutor e
acionar o freio, se necessdrio. Em baixas velocidades do veiculo, quando
a funcdo detecta o risco de colisdo com um veiculo que cruza a via a
frente, ela fornece ao condutor alertas visuais e sonoros; aciona os freios
automaticamente para evitar uma colisdo que estd prestes a ocorrer.

Uso

m Para habilitar ou desabilitar o FCTA e o FCTB, acesse a tela sensivel ao
toque do Infoentretenimento = e toque em ADAS — Seguranca ativa.

m Quando o FCTA é ativado, os indicadores nos retrovisores piscam e
acionam o alarme.

m Quando o FCTB é atfivado, um indicador vermelho 3% é mostrado no
painel de instrumentos e os alarmes sonoros, AEB também serdo ativados.

B Quando o FCTA/FCIB apresenta mau funcionamento, o painel de
instrumentos exibe um icone === (amarelo)

SISTEMA DE RECONHECIMENTO DE SINALIZACAO DE TRANSITO (TSR)*

O sistema de reconhecimento de sinalizacdo de transito (TSR) identifica
a sinalizacdo de limite de velocidade por meio do controlador de video
mulfifuncional, exibe essa sinalizacdo da estrada atual no painel de
insfrumentos e envia mensagens de alarme ao condutor quando a
velocidade do veiculo excede o limite de velocidade detectado.

Uso

m Para habilitar ou desabilitar o TSR, vd para tela sensivel ao toque do
Infoentretenimento =} — ADAS — Assisténcia d conducdo — TSR. Por
padrdo, o sistema é ligado quando o veiculo é ligado.

m Quando o TSR estd ativado e identifica a sinalizacdo de tr@nsito, um
fcone indicador vermelho é exibido no painel de instrumentos.

m Quando o TSR ndo consegue identificar se os valores do limite de
velocidade atual se aplicam na faixa de rodagem, um icone indicador
vermelho € exibido no painel de instrumentos.

m Quando osistema TSR tem um desempenho reduzido, um icone indicador
amarelo € exibido no painel de instrumentos.
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®m Quando o sistema TSR tem um desempenho reduzido e ndo tem certeza
se o valor do limite de velocidade atualmente reconhecido é adequado
para o ambiente rodovidrio atual, um icone indicador amarelo é
exibido no painel de instrumentos.

m Se o sistema TSR apresentar mau funcionamento, um icone indicador
amarelo @ serd exibido no painel de instrumentos.

m Se o TSR for desabilitado manualmente pressionando os botdes, umicone
amarelo €9 serd exibido no painel de instrumentos.

m Os numeros especificos exibidos acima serdo baseados na sinalizacdo
de fransito real.

CONTROLE INTELIGENTE DE LIMITE DE VELOCIDADE (ISLC)

m O sistema de controle inteligente
de limite de velocidade (ISLC)
infegra ACC e TSR. Com o sistema
ativado, se o veiculo trafegar
mais rédpido do que o limite de
velocidade detectado, um
alerta de confrmacdo € exibido
perguntando se a velocidade de
cruzeiro deve ser ajustada para
esse limite. Depois que o condutor
confrmar, o sistema  definird
automaticamente a velocidade de cruzeiro para o limite para evitar
excesso de velocidade. Depois que o condutor confirmar (role para
baixo a alavanca de controle de velocidade ACC B} o sistema definird
automaticamente a velocidade de cruzeiro para o limite para evitar
excesso de velocidade.

m Esta funcdo estd disponivel na faixa de velocidade de 30 a 150 km/h
(20 a 95 mph).

Uso

m Para habilitar ou desabilitar o ISLC, v& para Tela sensivel ao toque do
Infoentretenimento =} — ADAS— Assisténcia a conducdo — TSR —
interruptor ISLC.

m Quando osistema TSR estd desabilitado, o interruptor ISLC fica esmaecido
e inutilizdvel. O ISLC estd desligado neste momento. A chave ISLC poderd
ser usada depois que o sistema TSR for ativado novamente.

m O ISLC pode ser ativado desde que o ACC esteja afivo.

A ATENCAO

m O sistema de Confrole infeligente do limite de velocidade (ISLC)
infegra as funcdes de confrole de cruzeiro adaptativo (ACC) e
reconhecimento de sinalizagcdo de transito (TSR). Portanto, devem
ser seguidas as precaucoes das funcdes ACC e TSR durante o uso
(consulte o capitulo anterior para obter detalhes).
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A ATENCAO
m O sistema de contfrole de cruzeiro inteligente é um sistema de
assisténcia a direcdo, portanto, o condutor deve manter o controle
do veiculo o tempo todo.

m O desempenho do ISLC depende das condicdes climdticas,
iluminacdo e visibilidade dasinalizagdo de transito. O sistema pode ser
incapaz de reconhecer completamente ou claramente a sinalizagdo
A noite ou ao pdér do sol, em ambientes chuvosos, nebulosos, com
neve ou poeira, quando a luz vem da parte traseira do veiculo ou
qguando hd uma mudanca repentina na iluminacdo.

m O sistema ICC integra as funcdes do sistema ACC e TSR. Portanto, é
necessdrio seguir as precaucodes relevantes para ACC e TSR quando
vocé estiver usando o ICC.

FAROL ALTO INTELIGENTE (HMA)

Osistemade farolaltointeligente (HMA) ativa ou desativa automaticamente
o farol alto com base nas condicdes atuais de direcdo avaliadas por meio
de sensores do controlador de video multifuncional, quando a velocidade
do veiculo excede 35 km/h e estd abaixo de 145 km/h.

Descricdo de status

m HMA em espera: Quando a funcdo estd habilitada, mas ainda ndo
ativada, um icone é exibido no painel de instrumentos.

m HMA afivado: Com a funcdo habilitada, quando o interruptor de
luz estd em "Auto”, o farol atende as condicdes e a velocidade do
veiculo ultrapassa 35 km/h, o icone ;(:f') (azul) é exibido no painel de
insfrumentos.

m Falha de HMA: O HMA falhou. O icone Z(A (amarelo) é exibido no
painel de instrumentos neste momento.

Uso

m ParahabilitaroudesabilitaroHMA, véparaSistemadeinfoentretenimento
=y e toque em ADAS

m *Assisténcia de conducdo. O sistemaretorna ds configuracdes anteriores
quando o veiculo é ligado.

m Com a funcdo habilitada e o inferruptor de luz em "Auto”, se o farol
atende as condicdes e a velocidade do veiculo estd entre 35 km/h e
145 km/h, o sistema alterna automaticamente entre o farol baixo e alto
com base no ambiente de conducdo atual.
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ASSISTENTE DE MUDANCA DE FAIXA DE RODAGEM (LDA)*
Alerta de mudanca de faixa de rodagem (LDW)*

O sistema de alerta de mudanca de faixa (LDW) detecta a linha da
faixa da pista a frente através do controlador de video multifuncional.
Quando a velocidade do veiculo é de 60 a 150 km/h e o condutor sai
involuntariamente da faixa, o sistema LDW avisa o condutor pela vibracdo
do volante, voz e exibicdo do painel de instrumentos.

Prevencdo de desvio de faixa (LDP)*

m O sistema de prevencdo de saida de faixa (LDP) identifica as linhas
de faixa a frente através do controlador de video multifuncional. Se o
condutor sair da faixa sem saber a uma velocidade do veiculo entre
60 km/h e 150 km/h, de modo que o veiculo esteja prestes passar por
cima das linhas da faixa, o sistema, quando atfivado, gira levemente o
volante, fornecendo torque reverso através o sistema de direcdo assistida
eletrébnica (EPS) para evitar a saida da faixa.

m Quando o LDP é ativado por um determinado tempo (mais de 5 s), o
sistema enviard um aviso visual e sonoro ao condutor. Quando o LDP
for ativado novamente em um curto espaco de tempo (3 minutos), o
sistema enviard imediatamente um aviso visual e sonoro ao condutor. Se
o condutor ainda se desviar inconscientemente da faixa em um curto
espaco de tempo (3 minutos) apds o segundo aviso, o alarme sonoro
durard 12 s apds a correcdo bem-sucedida e continuard a alertar o
condutor para prestar atencdo a seguranca da direcdo.

Uso

m Para habilitar ou desabilitar o LDA, vé para Sistema de infoentretenimento
=) e toque em ADAS — Assisténcia de conducdo — Sistema assistente
de faixa.

m Existem frés modos do LDW; alarme sonoro, vibracdo do volante e ambos.

m Quando LDW ou LDP estd ativado, o painel de instrumentos exibe #17%
(verde).

m Quando afivado, o LDW prové alarmes (na forma de alarme
sonoro, alarme visual e vibracdo do volante) e a linha de faixa virtual
correspondente no painel de instrumentos ficard vermelha.

m Quando o LDP é ativado, um alarme (modos: alarme sonoro, alarme
visual e vibracdo do volante) serd ativado A% (verde) no painel de
instrumentos piscard duas vezes e a linha da faixa virtual correspondente
ficard azul.

B Em caso de mau funcionamento, o painel de instrumentos exibe um
icone /1% (amarela).
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Limitacoes do sistema

Em um ambiente de trafego rodovidrio complexo, o sistema LDW pode
detectar a linha da faixa incorretamente ou ndo a detectar. Nos casos
a seguir, o sistema pode ndo funcionar ou seu desempenho pode ser
significativamente degradado:

m Ma visibilidade em dias de neve, chuva e neblina.

m Para-brisa sujo ou embacado ou controlador de video multifuncional
bloqueado.

m Ofuscamento da luz solar direta, reflexo da dgua nas estradas ou veiculos
que se aproximam.

m Mudancas repentinas na luz, como entrar/sair de um tinel.

m Llinhas da pista obscurecidas pelas sombras das drvores na estrada em
dias ensolarados;

m Limite da pista ndo identificGivel em relacdo & grama, solo ou meio-fio.

SISTEMA DE ASSISTEN(EIA DE MANUTENGAO DE FAIXA DE
RODAGEM DE EMERGENCIA (ELKA)*

O sistema de assisténcia de manutencdo de faixa de rodagem de
emergéncia de (ELKA) identifica as linhas da faixa & frente por meio de
um controlador de video multifuncional e identifica os veiculos que se
aproximam por trds nas faixas adjacentes por meio de um radar de canto
fraseiro. Ele funciona quando o condutor comeca a mudar de faixa ou sai
da faixa inadvertidamente, enquanto o veiculo circula a uma velocidade
entre 50 km/h e 150 km/h. Se um veiculo na faixa adjacente se aproximar
por trds da zona cega de forma que o sistema detecte um risco de colisdo,
o sistema ativa o sistema EPS para fornecer forque reverso, mantendo o
veiculo na faixa atual.

Uso

m Para habilitar ou desabilitar o LDA, vd para Sistema de infoentretenimento
=1 — ADAS — Assisténcia de conducdo — Sistema assistente de faixa.

m Quando o ELKA estd ativo, o icone * ¢ (verde) pisca no painel de
insfrumentos.

m Em caso de mau funcionamento do ELKA, o painel de instrumentos exibe
oicone ¥ y (amarelo).

m Se o ELKA for desabilitado manualmente pressionando os botdes, um
icone '+ (amarelo) serd exibido no painel de instrumentos.
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Limitacoes do sistema

m O sistema de assisténcia de permanéncia na faixa de emergéncia pode
detectar linhas de faixa incorretas ou inexistentes em trdfego complexo.
As seguintes situacdes podem levar a falha ou degradacdo do
desempenho do sistema:

e MAd visibilidade em dias de neve, chuva e neblina.

e Para-brisa sujo ou embacado ou controlador de video multifuncional
bloqueado.

e Ofuscamento da luz solar direta, reflexo da dgua nas estradas ou
veiculos que se aproximam.

e Mudangas repentinas na luz, como entrar/sair de um tinel.

e Linhas da pista obscurecidas pelas sombras das drvores na estrada
em dias ensolarados.

e Limite da pista ndo identificdvel em relacdo & grama, solo ou meio-fio.

SISTEMA DE DETECCAO DE PONTO CEGO (BSD)*

m O sistema de assisténcia de Ponto Cego inclui as seguintes fungdes:
deteccdo de ponto cego (BSD), alerta de trédfego cruzado fraseiro
(RCTA), frenagem de tréfego cruzado fraseiro (RCTB), aviso de colisdo
fraseira (RCW) e aviso de porta aberta (DOW). Ele detecta o ambiente
atrds do veiculo por meio de radares instalados em ambos os lados do
para-choque fraseiro para lembrar o condutor de dirigir com seguranga.

BSD*

m A uma velocidade do veiculo de
15 km/h, se os sensores de radar
detectarem um veiculo nos pontos
cegos numa faixa adjacente
ou um veiculo se aproximando
rapidamente na faixa adjacente,
o indicador no retrovisor lateral
correspondente  acende-se. Se
o sinalizador de direcdo para ‘
o mesmo lado for ligado neste o
momento, o indicador de alarme
no espelho lateral pisca para alertar o condutor sobre uma mudanca de
faixa arriscada.

RCTA*

m Quando o veiculo estd dando ré, o sistema RCTA detecta através do
radar os veiculos que trafegam no ponto cego traseiro. Se o sistema
determinar que outros veiculos que se aproximam por trds podem colidir
com o veiculo, os indicadores nos retrovisores laterais piscam para alertar
o condutor e reduzir o risco de colisdo.
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RCTB*

m Quando o veiculo estd dando ré, o sistema RCTA detecta através do
radar os veiculos que trafegam no ponto cego traseiro. Se o sistema
determinar que outros veiculos que se aproximam por trds podem
colidir com o veiculo, o sistema executard a frenagem automdtica de
emergéncia.

RCW*

m Em velocidades superiores a 5 km/h, se os sensores de radar detectarem
um risco de colisGo com um veiculo que se aproxima muito rapidamente
por trds, a luz ambiente do painel e a luz ambiente frontal piscam para
alertar o condutor. Ao mesmo tempo, as luzes de emergéncia acendem
para alertar os condutores dos veiculos tfraseiros sobre o risco de colisdo,
para que eles possam dirigir com seguranca.

DOW*

m O DOW éredlizado comradares de canto fraseiros instalados em ambos
os lados do para-choque traseiro. Quando o veiculo estd parado com
as portas destrancadas, o sistema mantém os indicadores nos espelhos
laterais acesos para avisar o condutfor se objetos em movimento,
como bicicletas ou automodveis, se aproximam por frds em uma faixa
adjacente. Se o condutor tentar abrir a porta neste momento, os
indicadores nos espelhos laterais e as luzes ambiente dianteira e traseira
comegcam a piscar.

Operacdo do botdo de cruzeiro

m Para habilitar ou desabilitar BSD,
DOW, RCW ou RCTA, vd para
a tela sensivel ao toque do
Infoentretenimento =} — ADAS
—  Assisténcia  de  conducdo
— assisténcia de Ponto Cego.
O sistema retorna as configuracoes
anteriores quando o veiculo é
ligado.

m Quando o sistema de assisténcia de
ponto cego estd desativado, nenhum indicador relevante é exibido no
painel de instrumentos.

m Quando o sistema de assisténcia de ponto cego estiver em espera, se
as condi¢des do veiculo, como velocidade ou status da marcha, ndo

atenderem aos requisitos de nenhuma funcdo, um indicador cinza [;I“P. é
exibido no painel e o assistente de ponto cego ndo serd ativado.

m Seosistemade assisténciade ponto cego apresentarmau funcionamento,
um icone indicador amarelo @”H serd exibido no painel de instrumentos.
m Quando o sistema de assisténcia de ponto cego estd ativo, um indicador

verde @:@ é exibido no painel de instrumentos, significando que a funcdo
foi ativada e pode disparar alarmes a qualgquer momento.

Vi




Conducéo do vel'culo/

HEAD-UP DISPLAY (HUD)*

m Head-up Display (HUD): A funcdo head-up display (HUD) projeta
informacdes importantes, incluindo velocidade do veiculo, limite de
velocidade, ACC, saida de faixa, BSD etc., no campo de visdo do
condutor no para-brisa dianteiro. Melhora a seguranca ao dirigir,
evitando que o condutor mude frequentemente seu foco de visdo.

Uso

m Para habilitar ou desabilitar o HUD, vd para Tela sensivel ao toque do
Infoentretenimento = — Configuracdes do veiculo.

m Por padrdo de fdbrica, o interruptor

oo é ativado e uma imagem do HUD
x é exibida. Quando o interruptor é
HUD desativado, nenhuma imagem do

JA— HUD é exibida. O sistema retorna s
configuracdes anteriores quando o
veiculo é ligado novamente.

OFF = =] o & 0o & OFF

m Ajuste de Altura: Usado para ajustar a altura da imagem virtual do HUD
entre 1 e 10. Um total de 21 valores estdo disponiveis e o valor padrdo € 0.

m Ajuste de brilho: Usado para ajustar a altura da imagem virtual do HUD
entre 1 e 11. Um total de 11 valores estdo disponiveis e o valor padrdo € 6.

m Ajuste giratdrio: Ajuste o &ngulo do alcance da imagem virtual do HUD
entre os valores 1 a 11, o valor padrdo é 0°.

m Configuracdo do modo: Usado para selecionar o modo “Classic”
(configuracdo padrdo) ou “Snow” de acordo com o ambiente de
servico do veiculo.

m Configuracdes opcionais para exibicdo: A assisténcia a direcdo segura
pode ser selecionada e ativada por padrdo.

A ATENCAO
m Ndo cologue artigos no head-up display.

m Limpe apoeirana placa & prova de poeira com um pano de algoddo
macio ou toalha de papel.

m Nenhuma dgua ou outro liquido pode fluir para a abertura do head-
up display.

MONITORAMENTO DA PRESSAO DOS PNEUS

Sistema de monitoramento direto da pressGo dos pneus*

m O sistema de monitoramento direto da pressdo dos pneus € um sistema
auxiliar que monitora a pressdo dos pneus em tempo real para melhorar
a seguranca e o conforto do veiculo e reduzir o desgaste dos pneus e o
consumo de energia devido a pressdo insuficiente dos pneus.

B Vocé pode acessar o menu do painel de instrumentos pressionando o
botdo no volante, navegar até a barra de informacdes de direcdo
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pressionando os botdes 'ﬂ e D e, em seguida, selecionar a pdgina
de exibicdo da pressdo dos pneus usando o botdo de rolagem no botdo.

Alarme do sistema de pressdo dos pneus

B Quando a pressdo de qualquer pneu for inferior a 75% da pressdo
padrdo do pneu e o sistema estiver funcionando, a luz de adverténcia
de falha na presséo do pneu acende e o valor da pressdo do pneu fica
amarelo. Nesse caso, recomenda-se verificar se hd vazamento lento de
ar e calibrar o pneu com o valor de pressdo correto.

m Quando a temperatura de qualquer pneu estiver acima de 85°C por 3
minutos consecutivos, o sistema de pressdo do pneu emitird um alarme
de alta temperatura e o valor da temperatura do pneu correspondente
ficard amarelo. Recomenda-se entdo que pare o veiculo e espere que a
temperatura dos pneus diminua antes de continuar a conducdo.

B Quando um ou mais pneus vazam rapidamente e o sistema estd
funcionando, a luz de adverténcia de falha na pressdo do pneu pisca
constantemente e o valor da pressdo dos pneus fica vermelho. Nesse
caso, pare imediatamente o veiculo e substitua os pneus ou entre em
contato comuma concessiondria BYD ou prestador de servico autorizado.

m Quando o sistema estd funcionando, se ocorrer uma falha, a luz de
adverténcia de falha na pressdo dos pneus fica acesa continuamente
apds piscar e a mensagem “Sinal anormal” ou “Verifique o sistema de
monitoramento da pressdo dos pneus” é exibida no painel deinstrumentos.
Nesse caso, verifiqgue o mddulo de monitoramento da pressdo dos pneus
e qualquer fonte eletromagnética proxima. Se o alarme persistir por muito
tempo, entre em contato com uma concessiondria BYD ou provedor de
servicos autorizado.

A ATENCAO
m O tempo de funcionamento do mddulo de monitoramento da
pressdo dos pneus estd relacionado & disténcia didria de viagem e
outros fatores.

m O modédulo de monitoramento da pressdo dos pneus fransmite
regularmente a pressdo do pneu e outras informagdes para o visor.
Portanto, se a pressdo do pneu cair repentinamente ou houver um
pneu furado, o médulo de monitoramento ndo transmitird dados para
o display até o préoximo monitoramento. Neste caso, o veiculo pode
estar fora de controle. Se houver um pneu furado e o monitoramento
ndo informar, ou se vocé sentir que hd algum problema no pneu,
pare de dirigir imediatamente em vez de esperar que o visor sinalize
um alarme.

m Se o0 mddulo de monitoramento da presséo do pneu for instalado
incorretamente, isso afetard a vedacdo do ar do pneu. Recomenda-
se que a instalacdo e substituicdo do mddulo de monitoramento de
pressdo seja realizada por técnicos profissionais de uma autorizada BYD
concessiondria BYD ou prestador de servicos autorizado de acordo
com os requisitos do manual de instalacdo.
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A ATENCAO

m Como a pressdo dos pneus varia com as femperaturas locais, encha
ou esvazie os pneus conforme necessdrio de acordo com os valores
de pressdo dos pneus exibidos no painel e os valores padrdo de
pressdo dos pneus.

m Se o veiculo estiver equipado com acessérios elétricos ndo aprovados
pela BYD, o sistema de monitoramento da pressdo dos pneus pode
apresentar problemas, ndo interprete mal o distdrbio como uma falha
no sistema de presséo dos pneus.

m Ao substituir as rodas ou pneus sobressalentes* ou redlizar rodizio
de pneus, o sistema de pressdo dos pneus precisa ser ajustado
novamente. Dirija-se a uma concessiondria BYD ou prestador de
servicos autorizado para reajustar a presséo dos pneus.

A CUIDADO
m Se apressdo dos pneus ndo estiver normal, o sistema ndo impedird que
o veiculo se movimente. Portanto, sempre antes de dirigir, o veiculo
deve seriniciado estaticamente para verificar se a pressdo dos pneus
atende aos requisitos especificados pelo fabricante. Caso contrdrio,
ndo conduza o veiculo. Caso contrdrio, o veiculo serd danificado ou
ocorrerdo ferimentos.

m Se a pressdo for considerada anormal durante a conducdo, verifique
a pressdo dos pneus imediatamente. Se a luz de adverténcia de baixa
pressdo acender, evite curvas fechadas ou frenagens de emergéncia
e reduza a velocidade do veiculo, encoste no meio-fio e pare o mais
rdpido possivel. Dirigir com a pressdo dos pneus baixa pode causar
danos permanentes aos pneus e aumentar a probabilidade de
sucateamento dos pneus. Danos graves nos pneus podem levar a
acidentes de transito, resultando em ferimentos graves ou morte.

SISTEMA DE ALERTA DE APROXIMAGAO DO VEICULO
(SIMULADOR DE RUIDO DE MOTOR) (AVAS)

O sistema de alerta de aproximacdo do veiculo (AVAS) refere-se a
transmiss@o de som aos pedestres proximos ao veiculo quando ele estiver
tfrafegando em baixa velocidade.

m Quando o veiculo se deslocar em
baixa velocidade, ele produzird
um som de alerta adequado para
alertar os pedestres.
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m Ao dirigir para a frente:

e O volume do alerta aumenta com o incremento da velocidade que
estd entre 0 km/ e 20 km/h.

e O volume do alerta reduz com o incremento da velocidade que
estd entre 20 km/ e 30 km/h.

e O som do alerta para automaticamente quando a velocidade do
veiculo é maior que 30 km/h.

m Ao dirigir em marcha & ré, o veiculo emite um som de alerta continuo e
equilibrado.

Uso

m Paraligarou desligar o Simuladorde == ¢ e
som do motor, deslize para baixo a R T c
barra de status superior na tela
de infoentretenimento para exibir
a pdgina de atalho. O sistema é |
habilitado por padrdo de fdbrica.
O AVAS tem trés modos de dudio: I
padrdo, dindmico e confortdvel. -or = & 5 s w w e
Para qgjustar o modo, vd para a
tela sensivel ao toque do infoentretenimento =) — Configuracdes do
veiculo — Notificacdo Inteligente.

A CUIDADO
m O botdo de pausa do AVAS sé pode ser usado se ndo houver outros
usudrrios da estrada em uma curta disténcia e nenhum alerta de
dudio for necessdrio considerando os arredores (por exemplo, em um
engarrafamento ou na rodovia). Enquanto houver pedestres ao redor
do veiculo, o AVAS precisa ser ligado.

m Se o veiculo trafegar em baixa velocidade com o AVAS desativado,
ele ndo serd capaz de alertar os pedestres da aproximacdo do
veiculo, o que pode resultar em um acidente de carro e, em casos
graves, morte ou ferimentos.

m Se o som do alerta do AVAS ndo puder ser ouvido ao dirigir em
baixa velocidade, pare o veiculo em um local relativamente seguro
e silencioso, abra a janela e dirija a uma velocidade constante de
20 km/h na marcha D e verifique se um alerta de dudio pode ser
ouvido da frente do veiculo. Se for confirmado que ndo hd som, entre
em contato com uma concessiondria BYD ou provedor de servicos
para verificacdo.
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SISTEMA DE VISAO PANORAMICA*

® Quando a energia estiver em “OK",
toque em "“Visdo do veiculo” na
pdginainicialdoInfoentretenimento,
pressione o botdo (B) do volante. A
“visdo panordmica’” estd habilitada.

m Modo paisagem:

e Toque nas dreas frontal, traseira, direifa e esquerda do icone do
veiculo a esquerda. Uma visdo Unica das imagens dianteira, fraseira,
direita e esquerda do veiculo é exibida na se¢do de imagens &
direita.

e Nas visualizacdes frontal e fraseira simples, foque duas vezes na
secdo da imagem para alternar para uma perspectiva de 180°
exibida em tela cheia.

m Toque no icone do radar na
visdo panor@mica para habilitar
a exibicdo do radar e foque
novamente  para  desativé-lo.
Quando a exibicdo do radar estd
habilitada, um aviso de obstdculo é
exibido conforme ele se aproxima.

Modo retrato:

e Togue em quaisquer duas das dreas frontal, fraseira, esquerda e
direita na secdo inferior esquerda. Visualizacdes Unicas dos dois
locais selecionados sdo exibidas na secdo superior e inferior direita
da imagem.

Toque lentamente na imagem do corpo d esquerda para alternar entre
carroceria visivel e invisivel.

Apds a partida do veiculo, a imagem antes da Ultima vez que foi
desligado € exibida na interface de visdo panoré&mica invisivel. Corpos
estranhos na parte inferior da carroceria e dreas cegas ao redor podem
ser inconsistentes com os reais. A imagem da parte inferior da carroceria
serd atualizada em tempo real somente apds a movimentacdo do
veiculo, que deve ser conduzido além de seu comprimento para uma
atualizagcdo completa.
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A CUIDADO

m O sistema de visdo panordmica possui funcdo de visdo panordmica
transparente para visualizar a imagem abaixo do veiculo. Esta funcdo
é usada apenas para auxiliar na observacdo da drea abaixo do
veiculo durante o estacionamento/conducdo. A investigacdo de
objetos estranhos abaixo do veiculo e de situacdes perigosas deve
ser realizada de qualquer outra maneira para garantir a seguranca
das pessoas e do veiculo.

m Quando o veiculo circula em baixa velocidade, a funcdo de visdo
panor@mica transparente é afetada pela flutuacdo da velocidade
ou de vdrias paradas, portanto, haverd desalinhamento entre as
imagens abaixo do veiculo e as externas ao veiculo.

m O sistema de visGo panor@mica é usado apenas para auxiliar no
estacionamento/conducdo. Estacionar ou conduzir o veiculo apenas
dependendo deste sistema ndo € seguro, pois existem algumas zonas
mortas tanto a frente como atrds do veiculo. Portanto, os arredores
do veiculo também devem ser observados de outras formas durante o
estacionamento/condugdo para evitar acidentes.

m Como as c@meras olho-de-peixe sGo usadas no sistema, alguns objetos
exibidos podem estar distorcidos em relacdo aos reais.

m NGo use o sistema de visdo panor@mica se os espelhos laterais
estiverem rebatidos. Certifique-se de que todas as portas estejam
devidamente fechadas ao operar o veiculo com a ajuda do sistema
de visdo panoré&mica.

m Pode haver alguma diferenca enfre a distncia exibida na interface
da visdo panor@mica e a disténcia real percebida pelo motorista.
Especialmente quando um objeto se aproxima do veiculo, o motorista
deve avdliar a disténcia entre o veiculo e o objeto por vdrios meios.

m As cAmeras devem estar instaladas na grade frontal, nos espelhos
retrovisores laterais e acima da placa traseira. Certifique-se de que a
c@mera ndo estd bloqueada.

m Para evitar aofetar o desempenho das cé&meras, evite lavd-las
diretamente ao lavar a carroceria do veiculo com dgua em alta
pressdo. Se houver dgua ou poeira na cdmera, limpe-a.

m Ndo bata na cdmera de forma alguma; caso contrdrio, causard mau
funcionamento ou danos & cdmera.

B Apds a partida do veiculo, se o sistema de infoentretenimento ndo tiver
sido totalmente iniciado, quando o botdo de iniciar a visdo panordmica
for operado ou o botdo R for pressionado, a saida da interface de
exibicdo da exibicdo panordmica serd atrasada ou ocorrerd uma
“tela piscando”. Este € um processo normal de inicializacdo quando a
c@mera é ativada.
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SISTEMA DO SENSOR DE ESTACIONAMENTO

m Quando o veiculo estaciona, o alarme do sistema do sensor de
estacionamento avisa a distdncia entre o veiculo e outros obstdculos
pela tela do Infoentretenimento, que sdo detectados por sensores.

m O sistema do sensor de estacionamento ajuda a estacionar. Observe
atrds e ao redor do veiculo ao darré.

m Ao manobrar o veiculo em marcha dré, aimagem* da drea traseira serd
exibida automaticamente na tela do sistema.

m Apds parar de darré, ainterface serd restaurada.

@ NOTA
m Aslinhas de seguranca para marcha a ré sdo apenas para referéncia
de disté@ncia na condicdo do veiculo sem carga.
m Para sua seguranca, quando a imagem da marcha a ré for exibida,
tfodos os botdes serdo desativados, exceto as teclas relacionadas ao
volume e ao telefone.

A CUIDADO

m Quando a alavanca seletora estiver na posicdo D e a velocidade do
veiculo for maiorque 10 km/h, o sistema do sensor de estacionamento
vai parar de funcionar.

m Ndo coloque nenhum artigo denfro do alcance de trabalho dos
sensores.

m Ndo lave as posicdes dos sensores com dgua ou vapor ao lavar o
veiculo. Caso contrdrio, ocorrerd uma falha no sensor.

Interruptor de alimentacao do radar de marcha a ré

m Para habilitar ou desabilitar o sistema de radar de marcha a ré, va para
tela sensivel ao toque do Infoentretenimento =} — ADAS — Sensor de
estacionamento.

v ~~ m Quando o status da ignicdo for

ettt “OK" e o EPB estd liberado, o

« sistema auxiliar de estacionamento
€ afivado automaticamente.

m Quando afivado, o sistema dispara
um alarme se forem encontrados
obstdculos ao redor do veiculo;

OFF S 0 0o & w ® OFF quando desativado, ndo.

Tipo do sensor

m Quando o sensor detecta um obstdculo, a imagem correspondente é
exibida na tela do Infoentretenimento*, dependendo da localizagdo do
obstdculo e sua disténcia do veiculo.

m Quando o condutorrealiza estacionamento paralelo ou estacionamento
de ré, o sensor mede a disténcia entre o veiculo e o obstdculo e
comunica essa informacdo por meio da tela de infoentretenimento e do
alto-falante. Esteja atento aos arredores ao usar este sistema.



Condugado do veiculo \ 39 E

H Sensor dianteiro direito
K sSensor dianteiro esquerdo

07 Lee o - g K sensor traseiro direito
s \ B Sensor traseiro central esquerdo e
,' D@ sensor fraseiro central direito
N / H Sensor traseiro esquerdo
N r———
e p - r_e

SISTEMAS DE SEGURANCA NA CONDUCAO

Para uma maior seguranca de direcdo, os seguintes sistemas de seguranca
de direcdo funcionam automaticamente com base nas condicdes de
direcdo. No entanto, esses sistemas fornecem apenas auxilio e ndo é
recomenddvel confiar excessivamente neles.

Sistema de frenagem assistida inteligente

O sistema de frenagem assistida inteligente é um avancado sistema de
freio eletro-hidrdulico desacoplado que integra reforco de vdcuo, bomba
de vdcuo eletrénica, sistema ABS, dispositivos ESC e outros recursos. O
sistema auxilia a frenagem do veiculo “sob demanda” de acordo com as
necessidades de frenagem do condutor. Ele oferece funcéesavancadasde
controle, como sistema de freio antibloqueio (ABS), distribuicdo eletrénica
da forca de frenagem (EBD), sistema de controle de tracdo (TCS), controle
dindmico do veiculo (VDC), Conforto ao estacionar (CST), controle de
assisténcia de partida emrampa (HHC), assisténcia de freio hidrdulico (HBA)
e Desaceleracdo controlada para freio de estacionamento (CDP) para
melhorar a estabilidade e o conforto do veiculo e aumentar a eficiéncia
da recuperacdo de energia do freio.

Controle dindmico do veiculo (VDC)

Quando o veiculo vira repentinamente durante a conducdo, o sistema
VDC julga a intencdo do condutor com base em informacdes como o
angulo do volante e a velocidade do veiculo e compara continuamente
com a condicdo real. Se o veiculo desviar da faixa normal do condutor,
o VDC corrigird a situacdo acionando os freios nas rodas correspondentes
para ajudar o condutor a confrolar a derrapagem e manter a estabilidade
direcional.

Sistema de controle de tragdo (TCS)

O TCS evita que as rodas motrizes patinem durante a aceleracdo reduzindo
a poténcia do motor e, quando necessdrio, aplica forcas de frenagem
para evitar que as rodas patinem. Facilita a partida, aceleracdo e subida
do veiculo em condicdes adversas de direcdo.
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A CUIDADO
m A eficdcia do TCS é afetada nas seguintes condicoes:
e Ao dirigirem estradas escorregadias, mesmo que o sistema TCS es-

teja funcionando corretamente, ele pode ndo ser capaz de con-
trolar a direcdo e alcancgar os requisitos de poténcia.

e Condicdes em que a estabilidade e a poténcia podem ser perdidas.

Assistente de partida em rampa (HHC)

Depois que o pedal do freio é liberado, o HHC mantém a pressdo do freio
por um segundo para evitar movimento para trds.

Assisténcia hidrdulica do freio (HBA)

Quando vocé pressiona o pedal do freio rapidamente, o HBA detecta
gue o veiculo estd em estado de emergéncia. Ele aumenta rapidamente
a pressdo de frenagem ao mdximo para que o ABS possa intervir mais
rapidamente e encurtar a disténcia de frenagem de forma eficaz.

Desaceleragao controlada para freio de estacionamento (CDP)* para o
freio de estacionamento

Pressione a marcha P para iniciar o CDP durante a conducdo, o veiculo
freard a uma desaceleracdo constante até parar (a velocidade é de
0.4 g ao pressionar a marcha P, a desacelera¢cdo vai para 0,8 g ao pisar
no pedal do freio ao mesmo tempo). Se o condutor soltar a marcha P, o
CDP parard de funcionar.

Instrugoes de operagdo do ESC

O sistema de frenagem assistida inteligente tem as seguintes novas funcdes
em comparacdo com o sistema ESC original:

m Modo de assisténcia de freio

e O modo de assisténcia de freio € usado para ajustar a sensacdo do
pedal de freio. A curva da relacdo entre a profundidade do pedal
do freio e a desaceleracdo do veiculo varia em diferentes modos
para que o condutor escolha sua sensacdo de pedal preferida.

e Vocé pode selecionar “Comfort” ou “Sport” na tela sensivel ao
toque do Infoentretenimento =} — Configuracdes do veiculo —
Chassi Inteligente — Modo de suspensdo ativa.

m CST

e Funcdo de conforto ao estacionar: Quando o veiculo desacelera
para parar em uma situa¢cdo ndo emergencial, o sistema de confrole
de freio integrado reduz o impacto e a inclinacdo instantnea da
suspensdo ao controlar a pressdo dos quatro freios, proporcionando
uma sensacdo de parada suave para o condutor.

e Para habilitar ou desabilitar esta funcdo, vd para a tela sensivel ao
toque do Infoentretenimento =} — Configuracdes do veiculo —
Conforto de direcdo — Configuracdo de conforto ao estacionar.
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e Apds o acionamento da funcdo de conforto ao estacionar, a
distGncia de frenagem pode aumentar de 2 a 5 cm, portanto,
aumente a dist@ncia do veiculo ou obstdculo a frente antes de
parar o veiculo.

m Limpeza do disco de freio

e Funcdo de limpeza do disco de freio: Quando o interruptor do
limpador do para-brisa estd ligado ou o sensor de chuva detecta
chuva, o sistema de controle de freio integrado aplica uma
pequena pressdo nos quatro freios para que as pastilhas entrem em
contato com os discos para remover a pelicula de dgua dos discos.
Isso reduz o tempo de resposta do freio e a disténcia de frenagem.

e Enquanto ossistema detecta chuva ou o sinal de ligado do limpador,
os discos de freio sdo limpos repetidamente em determinados
infervalos para melhorar a segurancga.

m ESC em funcionamento

e Se houver risco de escorregar ou de derrapar quando o veiculo
arrancar num declive, ou se uma das rodas moftrizes patinar, o
indicador ESC pisca paraindicar que o sistema ESC estd funcionando.

m Desabilitando o ESC

e Se o veiculo ficar preso na neve ou na lama, o ESC pode reduzir o
fornecimento de energia do motor para as rodas. Nesse caso, pode
ser necessdrio desligar o sistema para sair do atolamento.

m Desativando o ESC

e Para desligar o sistema ESC, pressione o botdo fisico ou toque em
Sistema de infoentretenimento =j — ADAS — Seguranca ativa ESC.
Além disso, o ESC verifica seu status de trabalho em tempo real. Se
o interruptor ESC OFF for pressionado enquanto o sistema ESC estiver
funcionando, o sistema concluird o controle de intervencdo ativo
em vez de executar o comando “desligar” imediatamente. O ESC é
desabilitado somente apds a conclusdo do controle de intervencdo.

m  Algumas funcoes do sistema ESC podem serreativadas se vocé pressionar
o botdo ESC OFF novamente ou se a velocidade do veiculo exceder o
limite (80 km/h). Para evitar que o ESC seja desligado repentinamente,
0 ESC pode ser ativado novamente apenas quando ndo estiver em um
estado de intervencdo dindmica do veiculo.

m Reinicializacdo do ESC apds desligar o motor
e Apds o ESC ser desabilitado, reiniciar o motor reinicia o ESC
automaticamente.
m Acionamento do ESC e correlagcdo com a velocidade

e Se o sistema ESC for desligado, quando o veiculo se tornar
extremamente instdvel a medida que velocidade aumenta e
ultrapassa o limite (80 km/h), o sistema ESC ativard sozinho.
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m Com sistema ESC afivado
e Se oindicador de falha do ESC £ piscar, dirja com cuidado.

m Com sistema ESC desativado
e Tenha cuidado quando o ESC estiver desativado e dirja em
velocidades adequadas para as condicdes da estrada. O sistema
ESC garante a estabilidade do veiculo e sua forca motriz. Nunca
desligue a menos que seja necessdrio.

m Troca de pneus
e Certifique-se de que todos os pneus sejam do mesmo tamanho,
marca, banda de rodagem e carga total. Além disso, certifique-se
de encher os pneus com a pressdo recomendada.

e Nem o ABS nem o ESC funcionardo corretamente se o veiculo estiver
equipado com pneus diferentes.

e Para obter detalhes sobre a substituicdo de pneus ou rodas, é
recomenddvel enfrar em contato com uma concessiondria BYD ou
prestador de servico autorizado.

B Manuseio de pneus e suspensdo

e O uso de qualguer pneu defeituoso ou suspensdo modificada afeta
o sistema de seguranca de direcdo e pode causar falhas no sistema.

SISTEMA DE FREIOS ANTIBLOQUEIO (ABS)

m O sistema hidrdulico ABS tem dois
circuitos separados, cada um
afravessando diagonalmente o 1
veiculo (freio da roda dianteira e
esquerda conectado ao freio da
roda traseira direita). Se um circuito
falhar, duas rodas ainda podem ser
freadas.

m O ABS cjuda a manter o confrole
da direcdo, evitando que as rodas
fravem ou derrapem quando o freio é acionado repentinamente ou em
estradas escorregadias.

m Quando os pneus dianteiros derrapam, ndo hd controle de direcdo, o
que significa que o veiculo ainda avanca para a frenfe mesmo que o
volante seja estercado*. O ABS ajuda a evitar o fravamento e a manter
o controle da direcdo, pois o freio pulsante de alerta é muito mais rdpido
do que areacdo humana.

W
N B

m Nunca pise no pedal do freio de forma pulsante; caso contrdrio, o ABS
pode falhar. Ao desviar para longe do perigo, uma pressdo firme e
constante deve ser sempre mantida no pedal do freio para que o ABS
funcione.

m Quando o ABS estd funcionando, o pedal do freio vibrard, o que pode
produzirruido. Isso ocorre porgue o ABS estd pulsando o freio rapidamente,
o que € normal.
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Distribuicdo eletrénica da forca de frenagem (EBD)

m O EBD é uma funcdo auxiliar do ABS. Antes do ABS agir, se a taxa de
derrapagem da roda traseira for alta, o ABS ajustard a presséo do freio
da roda traseira para uma distribuicdo de forca de frenagem mais suave
e ideal.

A CUIDADO
m O ABS ndo pode funcionar de forma eficaz nas seguintes condi¢des:
e Sdo usados pneus com aderéncia inadequada (por exemplo,

pneus excessivamente gastos usados em estradas cobertas de
neve).

e O veiculo derrapa ao dirigir em alta velocidade em estradas es-
corregadias.

m O ABS ndo tem como objetivo reduzir a distGncia de frenagem do
veiculo. Sempre mantenha uma distancia segura do veiculo a frente
quando:

e Dirigir em estradas escorregadias, lamacentas, arenosas ou com
neve.

e Dirigir em estradas com vdrios buracos ou irregulares.

e Dirigir em estradas acidentadas.

A ATENCAO

m Sealuzde adverténcia de falha do ABS ainda estiver acesa enquanto
a luz de adverténcia do sistema de freios estiver acesa, estacione
imediatamente o veiculo em um local seguro. Recomenda-se entrar
em contato com uma concessiondria BYD ou provedor de servicos
autorizado.

m Neste caso, se os freios forem acionados, o ABS ndo funcionard e o
veiculo ficard extremamente instavel.

m O sistema de freio antitravamento (ABS) ndo pode diminuir o tempo
e a disténcia necessdria para a frenagem do veiculo. Este dispositivo
apenas ajuda vocé a controlar a direcdo durante a frenagem.
Mantenha sempre uma dist@ncia segura de outros veiculos.

m O ABS ndo pode evitar derrapagens causadas por mudancas
repentinas de direcdo, como tentar fazer uma curva fechada ou
mudar de faixa repentinamente. Sempre dirija com cuidado a uma
velocidade segura, independentemente das condicées da estrada
e do clima.

m O ABS também ndo impede a diminuvicdo da estabilidade. Ao
aplicar o freio em uma emergéncia, a mudanca de direcdo deve
ser moderada. A uma curva ampla ou fechada durante a conducdo
pode fazer com que o veiculo desvie para o tréfego que se aproxima
ou saia da estrada.
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A ATENCAO
m Ao dirigir em estradas molhadas ou fofas ou irregulares (por exemplo,
estradas de concreto encharcadas, estradas encharcadas pintadas
com epdxi, estradas arenosas, estradas com neve etc.), os veiculos
equipados com ABS podem exigir dist@ncias de frenagem mais longas
do gue os veiculos sem ABS. Nesses casos, reduza a velocidade do
veiculo e mantenha uma disténcia maior dos outros veiculos.

SISTEMA INTELIGENTE DE CONTROLE DE ADAPTACAO DE
TORQUE (ITAC)*

Quando o veiculo estd funcionando, o sistema inteligente de Confrole
de Adaptacdo de Torque (iTAC) pode determinar as necessidades de
direcdo do condutor e o estado do veiculo de acordo com informacdes
como o angulo do volante e a velocidade do motor, identificando
rapidamente o estado do veiculo por meio da arquitetura e algoritmo de
controle exclusivos, e ajustar dinamicamente o torque de direcdo dos eixos
dianteiro e traseiro, para que o estado de direcdo do veiculo possa atender
melhor ds necessidades do condutor e o veiculo ainda possa obter melhor
desempenho de direcdo em condicdes de estrada complexas. Quando
as rodas apresentam sinais de derrapagem, este sistema pode ajustar
rapidamente o forque de tracdo dos eixos dianteiro e fraseiro para garantir
a estabilidade do torque do veiculo e fazer com que o veiculo obtenha
melhor desempenho de direcdo em diferentes tipos de piso.

m Toque em Sistema de infoentretenimento =) — Nova energia — iTAC
para iniciar.

A CUIDADO
m Estafuncdo ndo foi projetada para estabilidade de conducdo severa
do veiculo. Certifique-se de que o sistema de freios funcione normal-
mente nas seguintes situacdes:
e Comportamentos de direcdo intensos, como derrapagem e
direcdo em curvas continuas

e Dirigir em estradas escorregadias, lamacentas, arenosas ou com
neve.

e Dirigir em estradas com vdrios buracos ou irregulares.
e Dirigir em estradas acidentadas.

O NOTA

B Quando houver participacdo ou acdo de frenagem, como o
condutor pisar no pedal do freio e acionar o ESC, esta funcdo saird
da prioridade de garantia de frenagem.
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ESPELHO RETROVISOR INTERNO
O espelho refrovisor interno com ""ﬂ }mu.
antirreflexo automdatico estd equipado &—‘4

com funcdo antirreflexo eletrénica,
que ajusta automaticamente a cor
da lente do espelho de acordo com o
ambiente para reduzir a interferéncia
do brilho tfraseiro no campo de visdo
do condutor.

A CUIDADO
m Ndo agjuste o espelho retfrovisor inferno durante a conducdo, pois
isso pode impedir o condutor de controlar o veiculo, resultando em
ferimentos ou morte devido a acidentes.

m N&o pendure objetos pesados no espelho retrovisor inferno, nem o
sacuda ou arraste com forca.

RETROVISORES LATERAIS ELETRICOS

Usando o interruptor para espelhos laterais elétricos, o condutor pode ajustar
os espelhos para ver as laterais do veiculo nos espelhos.

m Inferruptores de selecdo: usados
para selecionar o espelho lateral a
ser ajustado.

. r:_'-]? : BotGo do espelho lateral
esquerdo

e [(—=: Botdo do espelho lateral
direito

m Botfdes de qgjuste do espelho lateral
@: usados para gjustar a lente do
espelho lateral.

Pressione o interruptor indicando a direcdo desejada.

@ NOTA
m O retrovisor elétrico lateral tem a funcdo de virar na marcha & ré.
Quando o veiculo estd dando ré, o espelho retrovisor elétrico abaixa
automaticamente.
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Inspecione as palhetas do limpador dianteiro/traseiro quanto a rachaduras
ou endurecimento parcial pelo menos a cada seis meses. Se alguma dessas
ocorréncias for observada, as palhetas do limpador devem ser substituidas.
Caso contrdrio, o para-brisa ficard riscado ou ficard sujo apds a limpeza.

A ATENCAO

m Ndoabraocapd quando osbragos dolimpador estiveremlevantados,
pois isso pode danificar o capd e os bracos do limpador.

3 - SEGURANCA
INTRODUCAO AOS CINTOS DE SEGURANCA

Estudos demonstraram que o uso adequado dos cintos de seguranca pode
reduzir significativamente as fatalidades em frenagens de emergéncia,
mudanca de direcdo repentina ou colisdes. Leia atentamente as
informacdes a seguir e observe-as rigorosamente.

A ATENCAO

®m Mantenha sempre os cintos de seguranca afivelados com o veiculo
em movimenfo.

LIMPADORES

m Antes de dirigir, cerfifique-se de que todos os ocupantes estejam com
os cinfos de seguranga devidamente colocados. Em frenagens de
emergéncia ou colisdes, os passageiros f€m maior probabilidade de
sofrer ferimentos graves e suas vidas podem estar em risco.

m Os cintos de seguranca sdo projetados principalmente para adultos e
ndo para criancas. Certifique-se de escolher um sistema de retencdo
infantil (SRI) apropriado de acordo com a idade e o tamanho da
crianga (consulte “Sistema de retencdo Infantil (SRI)™).

m Se um cinfo de seguranca estiver danificado ou apresentar mau
funcionamento, entre em contato com uma concessiondria BYD ou
prestador de servicos para confimacdo e tratamento. Até |14, ndo
ufilize o assento correspondente.

m A BYD enfatiza que o motorista e os ocupantes devem sempre colocar
os cintos de seguranca engquanto estiverem no veiculo. Ndo fazer isso
aumenta o risco de ferimentos em caso de um acidente.

B Recomenda-se que as criangas vigjem nos bancos traseiros e usem
sempre cintos de seguranca e um SRl adequado. Em frenagens
de emergéncia ou colisdes, criancas desprotegidas podem sofrer
ferimentos graves e suas vidas podem estar em risco. Da mesma forma,
ndo permita que criangas andem no colo de alguém. Isso fard com
que as criancas ndo sejam adequadamente protegidas.
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Funcdo retrator de travamento de emergéncia do cinto de
seguranca (ELR

® Ao redlizar uma curva fechada, uma frenagem de emergéncia ou
quando ocorrer uma colisdo, ou quando o ocupante se inclina para a
frente muitorapidamente, o cinto de seguranca frava automaticamente
para conter e proteger o ocupante de forma eficaz.

m Quando o veiculo se desloca de forma suave, os cintos de seguranca
sdo puxados para fora e retraidos & medida que os ocupantes se
movem lenta e suavemente, permitindo que os ocupantes s&e movam
livremente.

m Se o cinfo de segurancga travar devido a uma refracdo repentina, puxe
a fita do cinto de seguranca para criar uma folga retrdtil para puxar o
cintfo de segurancga.

Funcdo de pré-tensionador e limitador de forca*

Quando ocorre uma colisdo frontal severa e as condicdes de ativacdo do
pré-tensionador sGo atendidas, o pré-tensionador retrai rapidamente parte
do cinto de seguranca e o frava para melhorar a protecdo do ocupante.
O limitador de forca limita a forca de retencdo do cintfo de seguranca
no corpo do ocupante até certo ponto, de modo a evitar ferimentos ao
ocupante devido a uma for¢ca de retencdo excessiva.

USANDO CINTOS DE SEGURANCA

1. Ajuste a posicdo do assento e o dngulo do encosto (consulte a se¢do
sobre o método de agjuste do assento)

2. Ajuste a posicdo do cinto de segu-
ranca de trés pontos.

e Mantenha a postura sentada
correta e puxe o cinto na
diagonal por cima do ombro,
sem focar no pescogco ou
cair do ombro. Use a parte
subabdominal do cinto de
seguranca o mais baixo possivel
sobre os quadris.

. Insira a lingueta de trava na fivela
até ouvir um “clique” e, em segui-
da, puxe-a para trds para garantir
que esteja firmemente travada.
N&o prenda o cinto caso qualquer
parte da correia esteja torcida.
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4. Ajuste a altura dos cintos de seguranca (dianteiros) para maior conforto
e protecdo.

Pressione o botdo de liberacdo do
ajustador de altura do cinto de
seguranga.

2] Segure o regulador de altura do
cinfo de seguranca e mova-o
para cima e para baixo ajustando
o cinto de seguranga dianteiro
para uma altura confortavel, e
solte o regulador de alfura.

5. Puxe o cinto com firmeza para verificar se estd travado.

A CUIDADO

m O cinfo diagonal deve cruzar o centro do ombro. O cinfo de
seguranca deve ficar longe do pescoco €, ao mesmo fempo, ndo
deve ficar préximo do ombro, pois hd o risco de cair do ombro, caso
contrdrio, ndo funcionard bem em caso de frenagem de emergéncia
ou acidente, podendo até causar ferimentos graves.

m O cinto subabdominal deve ser posicionado o mais baixo possivel ao
redor dos quadris para evitar ferimentos graves devido ds intensas
forcas do cinto subabdominal contra o abdémen em um acidente.

m O cinto de seguranca deve ser gjustado préximo do corpo para uma
melhor protecdo.

6. Desfrave o cintfo de seguranca.

NH e Pressione o botdo vermelho de li-

I : beracdo da fivela. A lingueta de
frava sai e o cintfo de segurancga se
retrai automaticamente. Se o cinto
de seguranca ndo se retrair suave
e automaticamente, puxe-o para
fora e verifique se estd torcido.

O NOTA

m O método de uso do cinto de seguranca traseiro € o mesmo do cinto
de seguranca dianteiro. Para o funcionamento normal do cinto de
seguranca fraseiro, certifique-se de que a lingueta esteja inserida na
fivela correspondente durante o uso. O motorista deve lembrar os
passageiros de usar os cintos de seguranca corretamente.

m Antes de dirigir, certifique-se de que todos os ocupantes estejam com
os cintos de seguranca devidamente colocados.




. .\

AIRBAGS DO CONDUTOR E DO PASSAGEIRO DIANTEIRO

Este veiculo estd equipado com
airbags do motorista e do passageiro
dianteiro, quando a unidade de
confrole elefrénico (ECU) do sistema
de airbag detecta um impacto frontal
de moderado a severo durante
a conducdo e as condicdes de
acionamento forem atendidas, ©s
airbags serdo acionados.

AIRBAGS LATERAIS DE CORTINA*

m Se o0 modelo estiver equipado
com airbags de corfina do
lado esquerdo e do lado direito
(montados na juncdo entre as
paredes laterais da carroceria e o
teto, com as protecdes da coluna
A, coluna B e coluna C marcadas
com “CURTAIN AIRBAG"), como
mosfra a figura. Quando um
impacto lateral moderado a grave
é detectado durante a conducdo do veiculo e as condicdes de
acionamento sdo atendidas, o dirbag lateral € acionado para proteger
o térax do ocupante.

m Geralmente, apenas o airbag do lado do impacto é acionado em
caso de impacto lateral.

m Para protecdo ideal do airbag lateral, os ocupantes devem estar com
os cintos de seguranca afivelados e sentar-se eretos contra o encosto
do banco.

SISTEMA DE RETENCAO INFANTIL (SRI)

m Ossistemas de retencdo infantil fornecem boa protecdo para a crianca
em caso de acidente. Para a seguranca da crianca, leia atentamente
as instrucdes fornecidas com a cadeirinha e neste manual antes de
instalar uma cadeirinha.

A CUIDADO

m Nunca carregue uma crian¢ca no colo em durante o deslocamento
do veiculo.

m Um sistema de retencdo infantil apropriado deve ser usado para a
crianga.

m Siga as instrucdes fornecidas com o sistema de retencdo infantil e
neste manual para garantir que o sistema de retencdo infantil esteja
instalado corretamente no veiculo.
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A CUIDADO

B Quando o sistema de retencdo infantil for desmontado do assento,
guarde-o com seguranca em seu veiculo.

m O ndo cumprimento das instrucdes fornecidas com o sistema de
retencdo infantil e neste manual pode causar ferimentos e até mesmo
a morte da criangca em um acidente.

B As criancas devem usar um sistema de retencdo infantil adequado ao
viajar no veiculo. As criancas devem sentar-se confortavelmente e com
seguranca. Certifique-se de que o sistema de retencdo infantil esteja
posicionado, montado e usado corretamente.

O NOTA
Estudos revelam que o sistema de protegdo infantil instalado no banco
traseiro € mais seguro para a crianga.

Tipos de sistemas de protecdo infantil

___ Os sistemas de protecdo infanfil
possuem o selo de aprovacdo ECE
UNIVERSAL de cor laranja. O selo de aprovacdo
ISOFIX class E pode conter as seguintes informacdes
SEMI-UNIVERSAL .
sobre o sistema:
Oél?agg; m Catfegoria de aprovacdo
0-13kg Y ECE R44/04 ] Co’regorio por peso
eaes m NUmero de aprovacdo
ECE R44/04

Consideracoes importantes para selecionar um sistema de
retencao infantil

m O sistema de retencdo infantil € do tipo e tamanho corretos para a
crianga.

m Osistema de seguranca para criancas € do tipo correto para a posicdo
do banco.

m Osistema de retencdo infantil deve ser homologado pela ECE R44/R129.
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INSTALANDO O SRl

Prenda-o no assento fraseiro lateral de acordo com as instrucdes de
instalacdo fornecidas pelo fabricante.

Instalagdo do sistema de retencdo para criangas com ancoragem
rigida ISOFIX

No banco traseiro lateral existe uma
fixacdo especial, que sé ficard visivel
apds a abertura de sua tampa
decorativa (a etiqueta que indica a
fixacdo estd afixada no assento).

Suportes de fixacdo (para o top tether)
sdo fornecidos no banco fraseiro
lateral.

O NOTA

m Prenda o top tether ao instalar o
SRI.

H Nao vire a tampa de acabamento
da alavanca de ancoragem para
fora.

K Empurre a tampa de acabamento
da alavanca de ancoragem para
dentro durante o uso.

Pressione a parte superior da tam-
pa de acabamento da alavanca
de ancoragem para retornd-la a
posicdo original apds o uso.

Instalaca istem retencdo infantil

H Abro a tampa do acabamento
da alavanca de fixacdo e instale
o sistema de retencdo infantil no
assento.
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O NOTA

m A dlavanca de ancoragem estd localizada no chanfro na
extremidade traseira da almofada do banco. E visivel quando a parte
inferior do revestimento do assento infantil é pressionada. Depois que
a cadeirinha for removida, a parte superior de sua capa precisa ser
pressionada para retornar a capa.

A CUIDADO

m Ao utilizar o dispositivo de fixacdo inferior, certifique-se de que ndo
haja objetos estranhos ao redor do dispositivo de fixacdo e que o
cinto de seguranca ndo esteja preso atrds do banco da crianca;
certifique-se de que o SRI esteja bem fixo. Instale corretamente
a cadeira infantil de acordo com as instrucdes de instalacdo do
fabricante, caso contrdrio, uma frenagem de emergéncia ou um
acidente pode resultar em ferimentos graves ou até mesmo na morte
da crianca.

K Abra a tampa do suporte de
ancoragem.

Aperte o gancho de pressdo no suporte de ancoragem e aperte a
alca superior para garantir que ela esteja bem presa.

H Alcas superiores
K Suporte de ancoragem
Gancho de pressdo

O NOTA

m Se o SRl estiver equipado com um tirante superior, prenda o tirante co
dispositivo de ancoragem.

A ATENCAO

m Empurre/Puxe o assento infantil em diferentes direcdes para garantir
que ele esteja instalado com seguranca.
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Se o0 banco do condutor obstruir a correta instalacdo do SR, instale-o
no banco traseiro direito.

Ndo use um bebé conforto em um assento protegido por airbag frontal
(ativado); caso conftrdrio, se ocorrer um acidente, a forca de impacto
aplicada quando o airbag do possogeiro dianteiro for acionado pode
causar ferlmenfos grcves ou fatais & crianca.

([ A AIRBAG |
b @ ¢

s sequintes instrucoes devem ser sequidas ao usar uma cadeira
e crianca nos assentos laterais traseiros:

Ao instalar o sistema de retencdo infantil nos bancos laterais traseiros,
se ndo houver passageiro dianteiro, o banco do passageiro dianteiro
pode ser ajustado para garantir que haja espaco suficiente para o
banco dianteiro e para a cadeira infantil posicionada atrds.

Para a instalagdo da cadeira infantil voltada para a frente, evite
interferéncia entre o banco dianteiro e as pernas da crian¢a no banco
traseiro. Ajuste o banco dianteiro para a frente, se necessdrio.

O encosto de cabeca pode ser gjustado ou mesmo removido para
garantir que o encosto do banco do veiculo possa suportar com
segurancga o sistema de retencdo infanfil.

Quando um sistema de retencdo infantil nGo possuir encosto, nunca
remova o apoio de cabeca do veiculo e gjuste-o na posicdo travada.

Para obter mais instrugdes de instalacdo, leia as instrucdes fornecidas
com o seu sistema de retencdo infantil.

H Banco do motorista

Banco do passageiro dianteiro
K Banco traseiro esquerdo

1 Banco traseiro central

H Banco traseiro direito

A marcacdo de identificagdo dos pontos de ancoragem ISOFIX ou
i-Size depende do equipamento e do pais.

A tabela a seguir mostra as opcdes de instalacdo para cadeiras infantis
ISOFIX ou i-Size nos pontos de ancoragem ISOFIX ou i-Size dos locais de
cada veiculo.
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Posicdo de assento
2
Airbagdo | Airbag do
1 | passageiro | passageiro | 32 | 4P | 5b)
dianteiro dianteiro
ativado @ |desativado @
Posicdo de assento
odequodg para cinto X X X Sim Sim Sim
universal
(Sim/N&o)
Posicdo Qe os§enfo i-Size X X X Sim NGo Sim
(Sim/n&o)
Posicdo de assento
adequada para fixagdo N X " NGO NGO N&o
lateral
(L1/L2/N&o)
Adequada para fixacdo R1/ R1/
voltada para trds X X X R2X/ | NGo | R2X/
(R1/R2X/R2/R3/N&o) R2/R3 R2/R3
Adequada para ﬁxggoo FOX/ ) F2X/
voltada para trds X X X F2/F3 N&o F2/F3
(F2X/F2/F3/N&o)
Adequada para fixagdo
de assento infanfil X X X B2/B3 | Ndo | B2/B3
(B2/B3/Ndo)

a) Se necessdrio, o assenfo pode ser gjustado para frente ou para trds, e o dngulo do
encosto pode ser ajustado.

b) Se necessdrio, o encosto de cabega pode ser ajustado ou mesmo removido. Os bancos
dianteiros podem ser ajustados para garantir que seu filho ndo esteja em contato com
os bancos dianteiros.

x; assento ndo adequado para fixar um assento infantil deste grupo.

Sistema de Retencao Infantil (SRI) recomendado

Escolha um sistema de retencdo infantil (SRI) adequado & idade e estatura

da crianca.

m Lista de SRIrecomendados:
(Agrupamento de estatura infantil de acordo com a norma ECE R129)

Estatura da Crianga (cm) | Fabricante Reisei::g::al:fznﬁl Comentdrio
<83cm Maxi-Cosi Pebble 360 Com cinto
76-105 cm Britax Romer Trifix 2 i-Size ISOFIX e com cinto
<135cm Britax R&mer Kidfix i-Size a) ISOFIX e com cinto
> 150 com Graco Elevacdo bdsica Com cinto

a):

Certifique-se de colocar o cinto de seguranga através do SecureGuard e do XP-PAD.
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H <83cm
76-105 cm
K <135cm
B >150cm

Se o veiculo estiver no estado antifurto
e alguma porta for aberta, o sistema
soard um alarme e as setas piscardo
para evitar que o veiculo sejaroubado.

;1

Ativando o sistema antifurto
1. Desligue aigni¢cdo.
2. Todos os ocupantes descem do veiculo.

3. Trangue todas as portas. O indicador antifurto ficard aceso quando to-
das as portas estiverem travadas. O sistema antifurto serd ativado auto-
maticamente 10 segundos depois. Quando o sistema for habilitado, o
indicador antifurto comecard a piscar.

4. Vocé pode deixar o veiculo depois de confirmar que o indicador come-
ca a piscar. Como destravar a porta por dentro do veiculo ativard o siste-
ma, nunca deixe alguém permanecer no veiculo com o sistema atfivado.

Acionando o alarme

m O sistema disparard um alarme em qualguer uma das seguintes
situacoes:

e Qualquer porta, a tampa do porta-malas ou capd é destravado
sem usar a funcdo de acesso da chave inteligente.

Antifurto DESLIGADO
m O alarme antifurto pode ser interrompido ao:
e Destrancar a porta com uma chave inteligente/chave NFC vdlida.

e Usar o microinterruptor para destrancar a porta carregando uma
chave inteligente vdlida.

e Abrir o porta-malas remotamente com uma chave inteligente vdlida.

e Dar partida remotamente no veiculo com uma chave inteligente
vdlida.
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e Pressionar o botdo Start/Stop dentro do veiculo portando uma
chave inteligente vdlida.

A CUIDADO

m Empurre/Puxe o assento infantil em diferentes direcoes para garantir
gue ele esteja instalado com seguranca.

Indicador do antifurto

m Com o veiculo desligado e as
quatro portas fravadas, o indicador
antifurto  permanecerd  aceso
por cerca de 10 segundos apds o
modo antifurto ser afivado.

SISTEMA DE REGISTRO DE DADOS DE EVENTOS

O EDR registra principalmente dados em caso de colisdo ou quase colisdo
(por exemplo, acionamento do airbag ou colisdo com um obstdculo na
estrada) para ajudar a compreender a operacdo do sistema do veiculo,
como:

m Velocidade do veiculo;

m Estado da pressdo dos pneus;

m Estado do sistema ACC;

m Se o cinto de segurancga estd afivelado.

O veiculo s6 gravard dados EDR quando houver uma coliséo ou um evento
semelhante de colisdo atingir um determinado nivel. O EDR ndo registrard
nenhum dado durante a conducdo normal do veiculo.

m As informacodes relevantes registradas pelo sistema EDR podem ajudar
a equipe relevante a entender o estado dos sistemas relacionados a
seguranca do veiculo quando ocorre um acidente, para que as partes
relevantes possam analisar o acidente.

m Os dados do EDR precisam ser acessados e lidos por equipamentos
especiais. A BYD divulga seus dados pessoais para ferceiros apenas se
isso for legalmente permitido ou mediante seu consentimento. Além
do fabricante do veiculo, as agéncias terceirizadas com equipamento
profissional (como agéncias governamentais) também podem ler os
dados EDR se tiverem acesso ao EDR e ao equipamento do veiculo (por
exemplo, eles podem ler os dados da unidade de controle do airbag
para esclarecer o acidente).
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

Painel de instrumentos em LCD

PM 520 Standard [J NOBMAL 20c Ast
1 P BE8.8n

80

kmifh P I_.-"I
l:_.! 881 _ EI]K SIBE krm
oo 8800k

n Indicador de poténcia n Midia (relativo a radio, musica e cha-
ﬂ Reldgio mada)
Modo de regeneracdo m Indicador do estado de carga da
n Informacdes de marcha bO.Te”O
A Modo de conducdo 1] Indicador OK
A remperatura externa B Autonomia estimada
BUssola B Quilometragem total (consulte a
ﬂ Velocimetro quilometragem 1 e a quilometragem 2)

Visualizacdo do painel de instrumentos no modo simples
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A ATENCAO

e Para o SEAL, o painel de instrumentos estd disponivel em dois temass,
estilos cldssico e minimalista. Cada tema tem os modos “Escuro” e
“Claro"” dedicados para dia e noite, respectivamente.

e Durante atrasos de comunicacdo ocasionais no sistema do painel
de instrumentos, para uma direcdo segura, o painel de instrumentos
pode mudar automaticamente para o modo simples. Nesse modo, o
painel de instrumentos continua exibindo informacdes relacionadas &
direcdo normalmente, sem afetar o deslocamento normal do veicu-
lo. Depois que o sistema volta ao normal, o painel pode sair automa-
ticamente do modo simples. Caso conftrdrio, tente as seguintes acdes
para voltar ao modo normal:

1. Pressione e segure o botdo de rolagem no painel auxiliar por
3 segundos para reiniciar o sistema de exibicdo de informacdes
do painel de instrumentos;

2. Enquanto a segurang¢a do veiculo estiver garantida, acione a
alimentacdo do veiculo, desligue o veiculo e, em seguida, volte
para a posicdo OK.

e Se o painel de instrumentos permanecer no modo simples apds essas
acodes, entre em contato imediatamente com uma concessiondria

BYD ou prestador de servicos para inspecdo.

e A imagem da visualizacdo do painel de instrumentos é apenas para
referéncia e estd sujeita a configuracdo real de fdbrica.

INDICADORES DO PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicadores e luzes de adverténcia

Luz indicadora dos sinalizadores -7 ndi i
v 1aICO Ay | Luzindicadora do inferruptor da
de direcdo ,©\ luz externa
~00Z | Luzindicadora de farol auxiliar Indicador ECO
N ECO . -
(economia na conducgdo)
Luz indicadora do farol alto 5PZ3T | Indicador SPORT (esportivo)

_Z'[ﬁ Luz indicadora HMA* Ml | Indlicador NORMAL

OK Luz indicadora OK :D*g Luz indicadora AEB
(pronto para conducdo)

—. | Sistema de Assisténcia de Faixa

=, | Luzindicadora de descarga AN (LA
¢« | Indicador de velocidade do
7@\ | Luzindicadora ICC 100 | ACC

.. . | Luz de aviso de falha do Sistema
49, Luz indicadora de contfrole de AN e Suporte de Faixa (LSS)

descida .
,.{‘ Luz de adverténcia de falha
do ESC

Luz indicadora do freio de
(@) | estacionamento automatico
(AVH)
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. ) < Indicador de conexdo de carga
Z¢'2. | Indicador do modo de neve da bateria de alta tensé@o
— ~%_ | Luz de adverténcia PCW
== | Indicador de AVAS desligado = | (vermelha)
A : Luz de adverténcia de supe-
Luz de adverténcia de bateria
= fraca I‘Q, raguecimento da bateria de
alta tensdo
?D*cg Luz de adverténcia de falha AEB ui | Luz de adverténcia de supera-
D qguecimento do motor
777 | Indicador de falha do sisterma

Indicador de superaguecimento
do liquido de amefecimento do
Indicador de farol de neblina motor

fraseiro _i—, | Luz de adverténcia de falha
| do trem de forca

(@) Luz de adverténcia de falha do
sistema de estacionamento

de monitoramento do condutor E

Luz de adverténcia de falha na
pressdo dos pneus

clglo

-|g Luz de adverténcia da chave A Luz de adverténcia de cinto

. inteligente “7 | de seguranca desafivelado
£ | Luz de adverténcia de ESC o, |Luzde adverténcia de falha
o5 | desligado 7V | doairbag

(@) Luz indicadora EPB (freio de
estacionamento elétrico)

— Luz de adverténcia de falha
Luz de adverténcia de falha no sistema de alimentacdo de
do ESC baixa tensdo

Luz de adverténcia de falha
do farol

Luz de adverténcia principal

v
v

>

’
A

Indicador TSR

Xk
®

Luz de adverténcia de falha .
do ABS E]_:'IJ Luz de adverténcia de falha

da bateria de alta tenséo

Luz de adverténcia de
poténcia de fracdo limitada

®| 2

@ | Luz de adverténcia de falha
* | no sistema de direcdo

(0]

=

Indicador de deteccdo de
ponto cego (BSD) (S

5 - CONTROLES DO VEICULO
CHAVES

O veiculo estd equipado com chaves, incluindo chave inteligente
eletrénica, chave NFC* e chave mecdénica (instalada na chave inteligente
eletrénica) para afivar funcdes como destravar/travar portas e dar partida
nos veiculos.

) | Luz indicadora de posicdo zero
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CHAVE INTELIGENTE ELETRONICA

Chave inteligente eletrébnica - Tranque/destranque todas as portas
pressionando o microinterruptor da porta dianteira esquerda/direita
enquanto carrega a chave inteligente eletrénica. Os botdes na chave
inteligente ajudam a fravar/destravar portas, abrir a tampa do porta-malas
e ligar o veiculo remotamente.

H Botdo “Travar”

K1 Botdo “Destravar”

Botdo “Destravar porta-malas”
B Botdo Start/Stop

B ndicador

A Chave mecdanica

Este equipamento ndo tem direito &

.)A N A TE L protecdo contra interferéncia prejudicial

e ndo pode causar interferéncia em
13120-22-14807 sistemas devidamente autorizados.

CHAVE MECANICA
Use a chave mecdnica (dentro da chave inteligente) para travar ou
destravar a porta do motorista.

Quando a chave ndo for usada, certifique-se de inserir a chave mecdanica
de volta na chave inteligente.

Remocdo da chave mecdanica

Ao usar a chave mecdénica na chave inteligente eletrénica, deslize o botdo
de trava na direcdo da seta l] € empurre a tampa traseira da chave
inteligente eletrénica na direcdo da seta B} . prenda o orificio principal da
chave mecdnica com as pecgas de projecdo em ambas as extremidades
da tampa traseira da chave inteligente e puxe-a na direcdo da seta [l
para retirar a chave mecdanica, conforme mostrado na figura a direita.

m Depois de usarachave mecdnica,
insira-a na direcdo oposta e
feche a tampa fraseira da chave
inteligente.
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Placa do cdédigo da chave

O cédigo da chave mecénica é
mostrado na placa do cdédigo da
chave. Se a chave for perdida ou

) XXXX precisar ser copiodo,.L,Jse o nUmero
da chave para copid-la em uma
concessiondria BYD ou provedor de
servicos autorizado.

O NOTA

m Certifique-se de guardar a placa de cédigo da chave em um local
seguro e ndo a deixe dentro do veiculo.

m Recomenda-se anotar o niUmero da chave e guardd-lo em local
seguro.

Chave-cartdo NFC*
m Chave-cartdo NFC* - Coloque a chave-cartdo NFC na marca no

espelho lateral esquerdo para destravar/travar todas as portas quando
o veiculo estiver desligado.

A ATENCAO

m A chave-cartdo NFC é um produto eletrénico. As seguintes instrucdes
devem ser obedecidas para evitar falhas de funcionamento ou
danos ao cartdo:

e NdJo cologue o cartdo com o telefone na drea de carregamento
sem fio.

e Na&o coloque nenhum objeto (como um selo de metal ou uma
capa de telefone metdlica) que blogueiam os sinais de ondas
eletromagnéticas ao usar o cartdo.

e NA&o coloque o cartGo em local exposto a altas temperaturas,
como no painel de instrumentos.

e NdA&o dobre o cart@o com forca.

e N&o coloque o cart@do com outros objetos duros.
m Os cartdes-chave NFC usam tecnologia de comunicacdo de campo

préximo, exigindo um encaixe completo no alvo, porisso é necessdrio
prestar atencdo & posicdo do cartdo.

e A distGncia de identificacdo do cartdo éde 1 a2 cm.
e Pode ser necessdrio colocar o cartdo em contato com a drea

designada do espelho lateral para uma identificacdo bem-
sucedida.

e Pode demorar 1 a 2 s para identificar.
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A ATENCAO

m O cartdo inteligente NFC € uma chave configurada para o veiculo
com base em NFC. Para garantir a seguranca do seu veiculo,
guarde o cartdo corretamente. Se for perdido, é recomenddvel
ir a concessiondria BYD ou prestador de servicos autorizado para
bloquear o cartdo perdido e reconfigurar.

TRAVAMENTO/DESTRAVAMENTO DE PORTAS
Travamento/destravamento com chave mecdnica

1. Empurre o lado esquerdo de uma
- macganeta oculta e vire o lado di-

reito para levantd-la cerca de um

dedo, segurando-o com a mado.

|
2. Quando o lado direito estiver
— estendido, puxe o meio da
macaneta  para  fora  para
' estender a alca.

#

3. Insira a chave mecénica no orifi-
cio e gire a chave.
O e Destrave a porta do lado do
- = ‘.ﬂ\ motorista girando a chave no
sentido hordrio.
e Trave a porta do lado do
motorista girando a chave no
sentido anti-hordrio.

A ATENCAO

m Depois de retirar a chave mecdénica, puxe a macaneta da porta do
motorista para abrir a porta.
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Abertura de portas com macaneta interna

m Quando o) veiculo estd
destrancado, puxe a maganeta
uma vez para abrir a porta pelo
interior do veiculo.

m Quando o veiculo estd trancado,
puxe a macaneta duas vezes
para abrir a porta pelo interior do
veiculo.

Travament travament m have inteligent

m O controle remoto sem fio é usado para destravar ou travar todas as
portas a uma curta distGncia e completar funcdes adicionais.

m Ao entfrar na drea ativa portando uma chave inteligente registrada,
pressione o botdo na chave inteligente lenta e frmemente para travar
ou destravar todas as portas.

Travamento:

® Quando a ignicdo estiver
desligada e todas as portas e
o capd estiverem fechados,
pressione o botdo de travamento.
Todas as portas irdo travar. As
macanetas ocultas da porta se
retraem automaticamente. Neste
momento, os espelhos laterais irdo
rebater (quando o interruptor é
colocado em AUTO) e o sinalizador
de dire¢do pisca uma vez. Se o veiculo ainda estiver ligado, os espelhos
laterais ndo serdo rebatidos, as setas ndo piscardo e o alarme soard
uma vez. Verifique se todas as portas estdo bem travadas.

m Se alguma porta ndo for fechada correfamente, os espelhos laterais
ndo serdo rebatidos, as setas ndo piscardo, as quatro macanetas das
portas ndo serdo retraidas e o alarme soard uma vez.

m Se ocapd ou o porta-malas ndo estiverem fechados, os espelhos laterais
ndo serdo rebatidos, as setas ndo piscardo e o alarme soard uma vez.

Destravamento das portas:

B Pressione o botdo de destravar. Todas as portas sdo destravadas, as
macanetas ocultas se estendem automaticamente e a seta pisca duas
vezes.

m Quando todas as portas forem destravadas com uma chave inteligente,
a luz interna (com o interruptor da luz da porta ligado no sistema de
conforto e conveniéncia) acenderd por 15 segundos e depois apagard,
mesmo que as portas ndo sejam abertas.

m Depois de destrancar o veiculo no modo antifurto com uma chave
inteligente, abra qualquer porta dentro de 30 segundos. Caso
contrdrio, todas as portas seréo travadas automaticamente e as quatro
macanetas da porta serdo retraidas*.
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Encontrando o veiculo

m Quando o veiculo estiver no modo antifurto, pressione o botdo de
tfravamento. O veiculo emite um bipe longo e as setas piscam 15 vezes.
Use esta funcdo para localizar o veiculo quando ele ndo puder ser
enconfrado.

m Quando o veiculo estiver no modo de localizacdo do carro, pressione o
botdo de bloqueio novamente.

O veiculo entra no préximo modo de localizagdo do carro.

Travamento/destravamento do porta-malas

Abertura do porta-malas com chave inteligente

Pressione duas vezes o botdo de abertura do porta-malas na chave
inteligente. Os sinalizadores de direcdo piscam duas vezes.

m Tecladefuncdoantiesquecimento

e Se a chave for colocada no
porta-malas com ele fravado,
ao fechar o porta-malas, o
veiculo automaticamente
destrava ou abre e o©s
sinalizadores de direcdo
piscam duas vezes.

Desbloqueio do porta-malas com o microinterruptor

m Como veiculotravado, pressione o
\I microinterruptor traseiro enquanto
D portar uma chave vdlida para
abrir o porta-malas.

m Com o \veiculo destravado,

pressione e} microinterruptor
fraseiro para abrir o porta-malas.

Destravamento de emergéncia do porta-malas pelo interior do
veiculo

1. Puxe o fecho de liberacdo da do-
bra no encosto do banco para
rebater o encosto do banco fra-
seiro.
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2. Existe um mecanismo de desblo-
queio de emergéncia na tampa,
abra a tampa no carro puxando
a alavanca de abertura de emer-
géncia d esquerda (como mostra-
do na figura).

O NOTA

B Quando todo o veiculo estd desligado, o porta-malas pode ser
destravado de dentro do veiculo.

Travamento de veiculo de emergéncia com chave mecdnica

m Quando a frava cenfral do
console falhar, franque a porta do
motorista com a chave mecdnica.
Use a chave para girar os botdes
de fravamento de emergéncia
das outras trés portas no sentido
anti-hordrio para o estado fravado
e, em seguida, feche as portas.
Neste momento, todo o veiculo foi
fravado de forma que as portas
ndo podem ser abertas com nenhuma das quatro maganetas externas.

m Para destravar as portas, destrave primeiro a porta do motorista com
a chave mecdnica, entre no veiculo e, em seguida, puxe as outras
macanetas duas vezes para abrir as portas.

© NOTA

m Evite que forca excessiva torca ou quebre a chave durante a
operacado.

TRAVA DE SEGURANCA PARA CRIANCAS

Configuracdo da porta de carregamento |

As fravas de protecdo para criangas, localizadas no grupo de interruptores
da porta do motorista, foram projetadas para evitar que criangas sentadas
nos bancos fraseiros abram inadvertidamente as portas traseiras.
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" H Funcdo de trava de seguranca
para criancas
H1 Botdo da funcdo de trava de
seguranca para criangas

Iniciar funcdo da trava de seguranca para criangas

m Acione o interruptor conforme indicado na seta P para ativar a funcdo
de trava de seguranca para criangas, e entdo a porta ndo poderd ser
aberta de dentro do veiculo. Para abrir esta porta, use a macaneta
externa da porta.

Encerrar funcdo da tfrava de seguranca para criancas

m Mova a frava na direcdo da seta i para encerrar a funcéo de trava
de seguranca para criangas. A porta pode ser aberta de dentro do
veiculo.

Configuracdo da porta de carregamento |l

As fravas de protecdo para criangas, localizadas no grupo de interruptores
da porta do motorista, foram projetadas para evitar que criancas sentadas
nos bancos traseiros abram inadvertidamente as portas fraseiras.

H Botdo de trava de seguranca
para criancas da porta traseira
esquerda

K Botdo de trava de seguranca
para criancas da porta traseira
direita

Para afivar as travas de protecdo para criancas, pressione o botdo da
trava de seguranga para criangas ou .

O indicador correspondente acende.
Neste momento, os ocupantes ndo podem abrir a porta fraseira do lado
correspondente. Para destravar a porta, pressione novamente o botdo

de trava de seguranca para criangas do lado correspondente ou use a
macaneta externa da porta.
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A ATENCAO

m Anftes de dirigir, especialmente quando houver uma crianca no
veiculo, certifique-se de que as portas estejaom fechadas e que a
funcdo de tfrava de seguran¢a para criangas esteja ativada.

e O uso correto dos cintos de seguranca e o acionamento da frava
de seguranca para criancas ajudam a evitar que o motorista e os
passageiros sejam arremessados para fora do veiculo em caso de
acidente, além de evitar a abertura acidental de uma porta.

e Depois que a frava de seguranca para criangas estiver fravada, as
portas ndo podem ser abertas de dentro do carro e o interruptor
do vidro da porta traseira correspondente ndo pode ser usado
para levantar ou abaixar o vidro.

AJUSTE DOS BANCOS DIANTEIROS

Ajuste elétri n ianteiro*

O ajuste elétrico do banco dianteiro inclui gjuste para frente e para trds do
banco, ajuste para cima e para baixo da aimofada do banco*, ajuste do

dngulo do assento* e gjuste do &dngulo dos encostos dos bancos. Escolha os
seguintes métodos de acordo com as fungoes dlspomvels em seu veiculo.

H nterruptor de ajuste da posicGo
do assento

®m Mova o inferruptor de ajuste da
posicdo do banco para frente
ou para trds para mover o banco
para trds ou para frente.

m Mova a exiremidade dianteira
do interruptor para cima ou para
baixo para alterar o dngulo da
base do assento.

B Mova a extremidade fraseira do interruptor para cima ou para baixo
para levantar ou abaixar o assento.

Inferruptor de ajuste do dngulo do encosto do banco
Acione a exiremidade superior do inferruptor de ajuste do dngulo do

encosto do banco para ajustar o dngulo do encosto do banco.
@ NOTA

m Soltar o interruptor ird parar o banco nesta posicdo. Ndo coloque
nada sob o banco, pois isso pode impedir o funcionamento dele.
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Ajuste do suporte lombar*

O perfil do encosto do banco pode ser
ajustado de acordo com a curvatura
da coluna lombar do ocupante.

m Pressione a parte dianteira ou
fraseira  do interruptor  para
aumentar ou diminuir a curvatura.

m Pressione a parte superior ou inferior
do interruptor para estender a
curvatura para cima ou para baixo.

BANCOS TRASEIROS REBATIVEIS

Puxe o fecho de liberacdo da dobra
no encosto do banco para rebater o

encosto do banco fraseiro.

O NOTA
m Dobre ou levante o banco traseiro em velocidade normal para evitar
quedas ou puxdes rdpidos do banco traseiro, o que pode danificar os
cintos de seguranca ou causar anormalidades.

m Certifique-se de que os cintfos de seguranca esquerdo e direito fiquem
expostos ao dobrar ou levantar o banco fraseiro para evitar que os
cintos de seguranca fiquem presos entre o banco fraseiro e os flancos.

APOIOS DE CABECA DO BANCO TRASEIRO

Levantan i

Levante o apoio de cabeca para uma posicdo adequada e solte-o apds
ouvir um som de travamento.

Abaixando os apoios de cabeca

W Pressione e segure o botdo de agjuste
do apoio de cabeca, abaixe o
apoio de cabeca para uma posicdo
adequada e solte o botdo apds ouvir
um som de travamento.
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Remocdo do apoio de cabecga

Pressione e segure o botdo de agjuste do apoio de cabeca, remova o apoio
de cabeca e solte o botdo.

Instalacdo dos apoios de cabeca

Insira a haste do apoio de cabeca na bucha com as ranhuras voltadas
para frente. Pressione e segure o botdo de ajuste do apoio de cabeca,
abaixe o apoio de cabeca para uma posicdo adequada e solte o botdo
apds ouvir um som de travamento.

O NOTA

m Para evitar lesdes no pescoco e outras lesdes na cabeca, ajuste a
altura do apoio de cabeca para que o centro fiqgue nivelado com a
parte superior da orelha.

m Depois de gjustar o apoio de cabeca, pressione-o para baixo para
confirmar se estd travado.

m NdJdo dirija o veiculo sem apoio de cabeca.
m NG&o prenda nenhum objeto na alavanca do apoio de cabeca.

VOLANTE DE DIRECAO

Grupo de interruptores do volante de diregcao

n Botdo ADAS ﬂ Esquerda

ﬂ Interruptor ACC n Direita

Visdo panor&mica m Reconhecimento por voz
A Botdo giratério i Botdo giratério

B Dist@ncia + Chamar

n +/Reset ou -/Set (Definir) Modo

Distancia - I Painel de instrumentos/Fundo



Controles do veiculo /

Botoes esquerdos*

Interruptor ACC
m Lliga ou desliga o sistema ACC.

+/RESET

m Afiva o sistema de confrole de cruzeiro adaptativo (ACC) e usa as
configuracdes anteriores do sistema.

-/SET

m Define a velocidade atual como a velocidade de cruzeiro alvo.

Distancia -

m Reduz a distdncia do veiculo & frente em um nivel quando a funcdo
ACC estiver habilitada. Um total de quatro niveis estdo disponiveis.

Distancia +

m Aumente a distdncia em um nivel quando a funcdo ACC estiver
habilitada. Um total de quatro niveis estdo disponiveis.

O NOTA

m Para obterinstrucdes sobre como usar o controle de cruzeiro, consulte
P.21.

Botdo giratdrio

m Pressione o botdo giratério para girar a tela sensivel cao toque do
infoenfretenimento.

Visdo panoramica
m Desativa avisdo panoré@mica se jd estiver no modo de visdo panorémica
ou ativa se ndo estiver no modo de visdo panordmica.

Botdo ADAS
m Afiva ou desativa o recurso de direcdo inteligente.

Botoes de rolagem do lado direito

1. Sistema de infoentretenimento

m Gire o botdo de rolagem para cima: Aumente o volume do som para
atingir o méximo (12 niveis em uma volta).

m Gire o botdo de rolagem para baixo: Diminua o volume do som para
atingir o minimo (12 niveis em uma volta).

m Gire o botdo de rolagem para baixo: para silenciar.

2. Painel de instrumentos

m Gire o botdo de rolagem para cima: para selecionar os itens de menu
superiores de nivel 2 ou nivel 3 quando o painel de instrumentos estiver
no modo de menu.
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m Gire o botdo de rolagem para baixo: para selecionar os itens de menu
inferiores de nivel 2 ou nivel 3 quando o painel de instrumentos estiver
no modo de menu.

m Gire o botdo de rolagem para baixo:
e Para ir para o nivel seguinte do menu ou confirmar a configuracdo
atual guando o painel de instrumentos estiver no modo de menu.

e Confirme as configuracdes atuais ao definir pararecarga de reserva.

Botoes esquerdo/direito

1. Sistema de infoentretenimento
m No modo rddio:
e Pressione o botdo <| para selecionar a estacdo de rddio anterior.

e Pressione o botdo D para selecionar a estagdo de radio posterior.

m No modo musica USB/Bluetooth/aplicativo externo e outros modos:
e Pressione o botdo <| para reproduzir a faixa anterior (nUmero da
faixa -1).

e Pressione o botdo <| para selecionar um registro para cima no
registro de chamada Bluetooth ou na tela da agenda telefénica.

e Pressione o botdo D' para reproduzir a faixa posterior (nUmero da
faixa +1).

e Pressione o botdo [> para selecionar um registro para baixo no
registro de chamada Bluetooth ou na tela da agenda telefénica.

2. Painel de instrumentos
No modo menu:

e Pressione o botdo <] para alternar para o menu de nivel 1 e seus
submenus d esquerda.

e Pressione o botdo D' para alternar para o menu de nivel 1 e seus
submenus a direita.

m Chamar

e Pressione este botdo para fazer ou receber uma chamada.
(o sistema de dudio é silenciado quando o botdo é pressionado).

e Quando uma fela ndo relacionada co Bluetooth estiver sendo
exibida, pressione este botdo para alternar para a tela de selecdo
do telefone se o Bluetooth estiver desconectado ou para a tela de
discagem se o Bluetooth estiver conectado.

e Depois de inserir um nUmero de telefone na tela de discagem ou
selecionar um registro no histérico de chamadas ou na tela da
agenda telefénica, pressione este botdo para discar o nUmero.
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m Quando o Bluetooth estiver conectado, mas nenhum nimero de
telefone for inserido na tela de discagem principal, pressione este
botdo para alternar para a tela NUmeros discados na tela Histérico de
chamadas. Pressione este botdo novamente para ligar para o primeiro
nUmero discado no histérico de chamadas.

m Reconhecimento por voz

e Pressione este botdo para que a tela sensivel cao toque do
infoentretenimento mude para a tela de reconhecimento de voz.

m Pressione este botdo novamente para reinserir um comando de voz.

Painel de instrumentos/Fundo

m Quando o painel de instrumentos ndo estiver no modo de menu,
pressione Painel de instrumentos/Voltar para mostrar o menu do painel
de instfrumentos.

m Quando o painel de instrumentos estiver no modo de menu, pressione
este botdo para retornar & tela de nivel superior ou para sair do menu
se ndo houver tela de nivel superior.

m Ao discarnainterface Bluetooth, pressione-o para encerrar a chamada.

Botdo Mode (modo)

m Selecionando um modo: Pressione o botdo Mode para alternar entre
aplicativos de midia, periféricos e aplicativos de dudio/video de
terceiros pré-instalados.

Buzina b

m Pressione a drea do botdo da buzina para buzinar e solte para parar
de buzinar.

@ NOTA
m Observe as leis de transito e use a buzina com moderacgdo.

Ajuste manual do volante de direcdo*

m Para gjustar o dngulo ou a posicdo
axial do volante, enquanto segura
o volante faca o seguinte:

e Pressione a «alavanca de
ajuste do volante para baixo
para ajustar o volante para a
posicdo desejada e retorne a
alavanca para sua posicdo
original.
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Configuracoes do modo de diregdo assistida
m A sensacdo da assisténcia a direcdo varia de pessoa para pessoq,
assim como a avaliacdo e as necessidades dessa sensacdo.

m Para definir o modo de direcdo, vd para a tela sensivel ao toque
do Infoentretenimento = — Configuracdes do veiculo — Chassi
inteligente — Configuracdo da Assisténcia de direcdo e selecione
Conforto ou Esporte.

O NOTA

m Quando o veiculo estiver em alta velocidade, se vocé sentir que o
volante estd leve, é recomenddvel definir o modo de direcdo assistida
para o modo esportivo.

INTERRUPTORES

Interruptores das luzes

Puxe a alavanca do infterruptor da luz (em direcdo ao volante) para
acender a luz de ultirapassagem. Libere a alavanca para que o interruptor
de luz reinicie automaticamente. A luz de ultrapassagem apaga.

Gire o seletor na exiremidade do
interruptor de luz até a posicdo E
para desligar todas as luzes, exceto
as luzes diurnas.

Gire o selefor na exiremidade do
interruptor de luzes até a posicdo “= %"
O BCM captura os dados de brilho
do sensor de intensidade de luz para
ligar ou desligar automaticamente as

luzes de posicdo e o farol baixo.
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O NOTA

m O sensor de luminosidade estd posicionado na parte superior do
para-brisas. Nao bloqueie o sensor nem deixe nada espirrar nele.

Farol auxiliar

Gire o botdo na extremidade do
interruptor de farol até a posicdo
“:06=" para acender as luzes auxiliares.

Farol baixo

Gire o seletor na exiremidade do
interruptor das luzes até a posicdo
“2(D" para acender o farol baixo.

Luz de neblina traseira

Gire o seletor na extremidade do
interruptor de luzes até a posicdo “E0”
e gire o seletor do farol de neblina
até a posicdo “(0£" para acender os
fardis de neblina traseiros.

Earol alto

Gire o seletor na extremidade do
interruptor de luzes até a posicdo “€0",
e empurre a alavanca do interruptor
de luzes para frente (longe do volante)
para ligar o farol alto.
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L

uz de ultirapassagem

a

inaliz r ir

m Empurre para cima a alavanca do

interruptor combinado de luzes. Os
sinalizadores de direcdo a direita
e o indicador do sinalizador de
direcdo no painel de instrumentos
comecam d piscar Ao mesmo
tfempo.

Empurre para baixo a alavanca

do interruptor combinado de
luzes. Os sinalizadores de direcdo

Puxe a alavanca do interruptor da luz
(emdirecdoaovolante) paraacender

luz de ultrapassagem. Libere a

alavanca para que o interruptor de
luz reinicie automaticamente. A luz
de ultrapassagem apaga.

d esquerda e o indicador do sinalizador de direcdo no painel de
instrumentos comecam a piscar ao mesmo tempo.

A CUIDADO

m Uma vez ligado, os sinalizadores de direcdo confinuam piscando
mesmo depois que a alavanca é liberada. Eles desligardo depois
que o veiculo fizer a curva. Dependendo do hdbito do motorista, o
sinalizador de direcdo retornard & posicdo inicial depois que o veiculo
virar em algumas condi¢cdes exfremas.

INTERRUPTOR DO LIMPADOR

Lim r

lav r ra-bri

ianteir

m A alavanca é usada para controlar os limpadores e o lavador do
para-brisa. A alavanca fem cinco modos:

ﬁ Limpador em alta velocidade
/\ Limpador em baixa velocidade

 Limpeza automdtica/
intermitente

[] Parado
77 Limpeza pontual
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Para selecionar um modo, empurre a alavanca para cima ou para
baixo.

Nos modos de baixa e alta velocidade, o limpador funciona
continuamente.

Para permitir que os limpadores funcionem no modo de limpeza pontual

w7, puxe a alavanca da posicdo []. Os limpadores limpam em baixa
velocidade até vocé soltar a alavanca.

Limpadores automdaticos/modo intermitente

O sensor de chuva confrola automaticamente o modo de
funcionamento dos limpadores com base no volume de chuva e estd
localizado na frente do espelho retrovisor interno no para-brisa dianteiro
do veiculo.

Para usar a funcdo do limpador automdtico, gire o interruptor do
limpador para o modo automdtico, vd para a tela sensivel ao toque
do infoenfretenimento = — Configuracdes do veiculo — Tela de
saudacdo e ative o limpador automdtico.

Para usar a fungcdo do limpador intermitente, gire o interruptor do
limpador para o modo automdtico e desative “Limpador automdatico”
em Sistema de infoentretenimento =} — Configuracdes do veiculo —
Tela de saudacdo.

A funcdo do limpador
automdtico possui quatro niveis
de sensibilidade. Quanto maior
o nivel, maior a sensibilidade.
Ao usar a funcdo de limpador
automdtico, altere a sensibilidade
ajustando o seletor com base nas
condicdes de chuva em tempo
real. Se o limpador reagir & chuva
muito rapidamente, reduza a
sensibilidade; se o limpador reagir & chuva muito lentamente, aumente
a sensibilidade.

m O spray do lavador e o limpador
do para-brisa  dianteiro  sdo
ativados quando a alavanca é
puxada para trds em direcdo ao
volante.

m O spray do lavador ird parar
quando a haste for liberada e
os limpadores funcionardo duas
vezes e entdo parardo.
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O NOTA

m Verifique as palhetas do limpador e limpe a sujeira delas em intervalos
regulares.

m Se o limpador ligar no comeco da chuva quando a dgua misturar-se
com areia e poeira, o limpador ndo conseguird limpar a poeira. Pelo
confrdrio, pode resultar numa visdo turva por uns instantes, afetando
a seguran¢a de conducdo.

m Use agentes de limpeza para vidro. O uso de dgua ou outros tipos de
detergente podem causar danos ao motor do lavador do para-brisa.

GRUPO DE INTERRUPTORES DA PORTA DIANTEIRA ESQUERDA

Interruptor elétrico da janela

m Quando aignigcdo estd em OK, todos os interruptores do vidro podem
levantar e abaixar o vidro. Depois que o veiculo é desligado, nenhum
vidro elétrico pode ser acionado.

Interruptores de controle dos vidros do lado do motorista

2 Existem 2 niveis de controle de janela,

\ destacados como ] € B na figura
ao lado.

Operagcdo manual

m Pressione o interruptor do regulador do vidro para a posicéo [l e
mantenha-o (para veiculos sem funcdo antiesmagamento, pressione
e segure diretamente o interruptor do regulador de vidro) para
abaixar o vidro; soltar o interruptor pode interromper imediatamente o
abaixamento do vidro; puxe o interruptor do regulador do vidro para a
posicdo i e mantenha-o (para veiculos sem funcdo antiesmagamento,
puxe diretamente para cima e segure o interruptor do regulador do
vidro) para levantar o vidro; soltar o interruptor pode interromper
imediatamente a elevacdo do vidro.

Elevaca tomati

m Pressione o interruptor do regulador do vidro para o modo B e solte-o
para abaixar automaticamente a janela; puxe o interruptor da janela
para a posicdo pj e solte-o para levantar a janela automaticamente.
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Funcdo antiesmagamento

m Se alguém ou um objeto for pego pelo vidro enquanto ele estd
fechando, ele para e desce automaticamente.
@ NOTA
m Ndotesteintencionalmente afuncdo antiesmagamento pressionando
qualquer parte do seu corpo contra o vidro.
m A funcdo antiesmagamento pode ndo funcionar se um objeto ficar
preso na janela quando ela estiver quase completamente fechada.

m Asjanelascom fungcdo antiesmagamento podem controlar a abertura
ou o fechamento da janela por “assistente de voz inteligente”.

Funcdo de fechamento automdtico da janela e falha na fungdo

antiesmagamento

m Se o indicador de funcionamento da janela piscar, isso indica que as
fungcdes de fechamento automdtico da janela e antiesmagamento
falharam. Nesse caso, siga as etapas abaixo para restaurar as funcoes:

e Puxe para cima e segure o nivel de fechamento manual do
interruptor do regulador para permitir que a janela suba para a
posicdo superior e mantenha a janela estdtica na posicdo superior
por 400 ms, até que o indicador do interruptor mude de intermitente
para permanente. Isso significa que a inicializacdo foi concluida. O
modulo antiesmagamento tem todas as funcdes, exceto a funcdo
de parada suave. Quando o vidro da janela desce até ficar na
posicdo final (400 ms), ele possui uma funcdo de parada suave.

Funcdo de atraso

m Depois que o veiculo é desligado, se as portas dianteiras ndo estiverem
abertas, o controlador do vidro das quatro portas tem um periodo
de atraso de 10 minutos para subir/descer. Durante este periodo, as
janelas ainda podem ser fechadas e abertas. Se qualquer uma das
portas dianteiras for aberta durante este periodo, a funcdo de atraso é
cancelada e o controlador do vidro das quatro portas ndo pode mais
ser usado para operar os vidros.

A CUIDADO

m Antes de fechar um vidro elétrico, certifique-se de que as mdos dos
passageiros ndo estejam sobre o vidro da janela; prender as mdos ou
os dedos pode resultar em ferimentos graves.
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Botdo de travamento da janela

m Depois de pressionar o botdo
“travamento da janela”, o
motorista pode controlar  ©os
vidros das quatro portas, e os
intferruptores do regulador dos
vidros nos lados fraseiros do
passageiro sdo desligados, assim
como os indicadores.

E Travamento

A porta do motorista estd equipada

com inferruptores de fravamento
elétrico das portas. Ambos 0s
interruptores podem  fravar ou

destravar todas as portas.

Pressione o botdo de fravamento central. Todas as portas estdo travadas e
o indicador de bloqueio vermelho acende.

Bl Destravamento

Pressione o botdo de destravamento central. Todas as portas sdo
destravadas e o indicador de travamento vermelho é desligado.

INTERRUPTOR DE AJUSTE DO ESPELHO LATERAL

Botoes de selecdo do espelho lateral

] C_H]? Botdo do espelho lateral
esquerdo

[ | rﬁ — Botdo do espelho lateral
direito

Fy
] Bot&o de ajuste do espelho

lateral

m Pressione este botdo para ajustar
a lente do espelho lateral para a

posicdo correta.

m =/ Interruptor de rebatimento do espelho retrovisor externo elétrico
m Pressione este botdo para rebater os espelhos laterais.
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O NOTA

m Se os espelhos laterais estiverem congelados, use um jato
descongelador para limpar as superficies dos espelhos em vez de
operar o controlador ou raspd-los.

INTERRUPTOR DE ALTERNANCIA DO ODOMETRO

m Pressione o botdo de alterndn-
cia do odébmetro para selecionar
Quilometragem Total, Quilome-
fragem 1 e Quilometragem 2.
O odbmetro exibe o status da tro-
ca a medida que ela ocorre.

m Pressione este interruptor para
redefinir as quilometragens 1 e 2.

GRUPO DE INTERRUPTORES DE MODO

Botdo do modo de neve

m Pressione o interruptor do modo neve P para colocar o veiculo no
modo neve.

e Este modo é recomendado em superficies bastante rigidas que sdo
cobertas com uma camada de materiais soltos e escorregadios (por
exemplo, grama, neve, gelo ou cascalho).

e O modo neve otimiza os recursos de reboque, direcdo e controle em
condicdes escorregadias, € o pedal do acelerador é selecionado
com cautela.

m Gire o botdo de rolagem para alternar os modos ECO, NORMAL e
SPORT ciclicamente.

A ATENCAO

m Desligar o sistema ESC pode ajudar se o desempenho do motor for
reduzido em condicdes de neve macia pela ativacdo do controle
dindmico de estabilidade. O sistema ESC deve ser reiniciado apds as
condicdes voltarem ao normal.
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INTERRUPTOR DO AIRBAG DO PASSAGEIRO (PAB)*

m O airbag do passageiro pode ser desligado pelo interruptor se o veiculo
estiver equipado com um interruptor de desligamento do airbag do
passageiro.

m O interruptor de desligamento
do airbag do passageiro estd
localizado no painel do lado do
passageiro e é acessado quando
a porta do lado do passageiro
estd aberta.

m Verifique a posicdo do interruptor
conforme necessdrio

m O airbag do passageiro dianteiro pode ser ativado ou desativado de
acordo com a utilizacdo do banco do passageiro dianteiro (caso esteja
instalado um bebé conforto):

e Quando o interruptor estd em ON, o airbag do passageiro estd
PASSENGER
afivado e a barra de status do painel exibe AIRBAG ON . O airbag

do passageiro é acionado em caso de colisdes moderadas a graves
que atendam ds condicdes de acionamento necessdrias.
e Quando o interruptor est&d em OFF, o airbag do passageiro estd

. . ] .. PASSENGER
desativado e a barra de status do painel exibe 42 ARBAG oFF.

O airbag do passageiro é acionado em caso de colisdes moderadas
a graves que atendam as condicdes de acionamento necessdrias.

A CUIDADO

m Nunca use um bebé conforto no banco do passageiro dianteiro com
o airbag do passageiro ativado.

m Quando os passageiros dianteiros (adultos e criancas) se sentam nos
bancos dianteiros, os airbags do passageiro devem estar sempre
afivados.

m Se asrecomendagdes acima ndo forem seguidas, existe um alto risco
de ferimentos graves ou até mesmo fatais.

A ATENCAO

m O dqirbag do passageiro pode ser desligado pelo interruptor se o
veiculo estiver equipado com um interruptor de desligamento do
airbag do passageiro.

m Os motoristas devem certificar-se de que os interruptores de
desligamento do airbag estejam na posicdo correta para o passageiro
da frente.




Controles do veiculo /

Quando o botdo /A €& pressionado,
fodas as setas e indicadores de seta
no painel de instrumentos comecam
a piscar. Todos param de piscar
quando o botdo /Ay é pressionado
novamente.

INTERRUPTOR DAS LUZES DE EMERGENCIA

=

A ATENCAO

B As luzes de adverténcia de emergéncia sdo usadas para alertar
motoristas e pedestres sobre possiveis riscos.

INTERRUPTOR DA ILUMINACAO INTERNA

Configuracdo da porta de
carregamento |

Interruptores das luzes internas
dianteiras

Configuracdo da porta de
carregamento Il

Interruptores das luzes internas
dianteiras

Quando o veiculo ndo estiver desligado e o interruptor “DOOR" estiver
ligado, se vocé focar no interruptor enquanto a porta estiver aberta, a
luz interna alternard entre alta e baixa intensidade de iluminacdo e ndo
se apagard; quando o veiculo estiver DESLIGADO e a interruptor "DOOR"
estiver ligado, a luz interna apagard apds a porta estar aberta por um
periodo de tempo. Se houver outras operacdes durante este periodo,
o crondbmetro serd reiniciado. (Para ligar ou desligar o recurso “DOOR”,
deslize para baixo a barra de status superior na tela do infoentretenimento
para exibir a pdgina de atalho.)
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Luz ambiente*

Para controlar o brilho, a cor e a drea da luz ambiente, vd para a tela
sensivel ao toque do Infoentretenimento =) — Configuracdes do veiculo
— Luz e ambiente.

6 - DISPOSITIVOS INTERNOS

PAINEL DE CONTROLE DE INFOENTRETENIMENTO

Ao ligar o veiculo, a tela inicial é exibida por alguns segundos e o sistema
de infoentfretenimento comeca a funcionar. Para melhor experiéncia
das funcdes de infoentretenimento, como controle de voz inteligente,
aplicativos e chamadas de video, o sistema deve ser usado apds conectar-se
arede.

H Tela sensivel ao toque
de infoentretenimento
(PAD)

m Com o sistema de infoentretenimento ativado, pressione este botdo
para desligar o PAD e pressione-o novamente para ligar o PAD; pressione
e segure por 3 segundos para reiniciar o sistema de infoenfretenimento.

m Com ossistema de infoentretenimento ou rddio ativado, role para cima/
baixo o botdo de rolagem (em direcdo a frente/trds do veiculo) para
aumentar/diminuir o volume. O volume varia de 0 a 39. Um icone mudo
é exibido quando o volume é 0.

Este equipamento ndo tem direito a
. A N A TE L protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em

09559-22-04522 sistemas devidamente autorizados.
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A CUIDADO

m Ndo use uminversor de alta poténcia no veiculo, pois isso pode causar
mau funcionamento do sistema de infoentretenimento.

m Nao formate ou faca root no dispositivo sem autorizacdo, pois isso
pode causar mau funcionamento do sistema de infoenfretenimento
ou do veiculo.

m Ao dirigir, use o sistema de infoentretenimento no modo paisagem
sempre que possivel para sua seguranga.

A ATENCAO
m Para evitar causar danos a tela touchscreen:

e Toque suavemente na tela com o dedo. Se o sistema ndo
responder, afaste o dedo da tela e foque nele novamente.

e Limpe a tela com um pano macio e Umido. Ndo use nenhum
produto de limpeza.
m Uso da tela touchscreen

e Quando a temperatura da tela estd muito baixa, a imagem
exibida pode ficar escura e o sistema multimidia pode operar mais
lentfamente do que em condicdes normais.

e Pode ficar mais escuro ou dificil de ver claramente se vocé olhar
para a tela quando estiver usando dculos de sol. Nesse caso,
mude o seu dngulo de visdo ou retire os dculos de sol.

e icones com a cor cinza na tela do sistema multimidia estdo em
estado inativo.

m Ainterface da tela touchscreen é fornecida apenas para referéncia,
e a do veiculo deve prevalecer.

PAINEL DO AR-CONDICIONADO

H Botdo AUTO

B Botdo liga/desliga A/C

Botdo de degelo para o para-brisa
dianteiro
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INTERFACE DE OPERACAO DO AR-CONDICIONADO

10N
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n Configuracdo de m Desembagador do para-brisa
ar-condicionado dianteiro
ﬂ Sistema de purificagcdo de ar m Botdo de desembacador fraseiro
Botdo de ventilacdo/ B Circulacdo interna/externa
aguecimento dos bancos Botdo Anion
B Botco de inferface de operagdo B Ajuste de temperatura do A/C do
do A/C passageiro dianteiro
A interruptores do A/C B Regulacdo do volume de ar
A Modo AUTO M Modo de ventilacdo
Botdo do ar-condicionado Ajuste de temperatura do A/C do
ﬂ Bot&o de resfriamento mdximo condutor
ﬂ Ventilacdo m Controle independente

FUNCOES

Modo automdtico

m Togue no botdo automdtico, seu indicador acende no painel frontal do
A/C, o modo automdtico é ativado.

m Se qualguer botdo de contfrole manual for pressionado no modo
de operacdo automdtica, o status correspondente do botdo
pressionado serd ajustado e outros status continuardo a ser ajustados
automaticamente.
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Botdo de acionamento do A/C

m Pressione este botdo ou foque em “ON" na interface de operacdo
do A/C para desligar o A/C. O modo de saida de ar permanece
inalterado, enquanto o modo de entrada de ar passa para o modo de
recirculacdo. Pressione este botdo ou foque em "ON" novamente para
ligar o A/C.

m Como A/Cdesligado, pressione este botdo ou toque em "ON" para ligar
o A/C nos modos memorizados, com a configuracdo de temperatura,
velocidade do ventilador e saidas de ar sendo os mesmos de quando o
A/C foi desligado pela Ultima vez.

Regulagao do volume de ar

Toque no botdo de agjuste da velocidade do ventilador para selecionar a
velocidade desejada. Quanto maior a velocidade definida do ventilador,
maior serd o volume de ar.

Botdo de desembagador para o para-brisa dianteiro

m Pressione esse botdo no painel de controle do A/C ou toque em
“Frente” na tela para distribuir o ar para o para-brisa frontal e janelas
laterais. Pressione esse botdo novamente ou toque em “Frente” na tela;
o ar-condicionado volta Ultimo ao status usado.

B Pressione este botdo no painel de controle do A/C ou toque em
“Frente” na tela para ativar a funcdo de degelo e desembacamento,
nesse caso ndo importa se o botdo de controle do compressor esta
acionado ou ndo, o ar-condicionado também serd ligado.

Regulagdao de temperatura
m Ajuste de temperatura do A/C do condutor
e No modo individual: Regulacdo da ftemperatura no banco do
condutor.

e No modo duplo: Regulacdo da temperatura no banco do condutor
e passageiro dianteiro.

e Para aumentar/diminuir a temperatura, toque na seta superior/
inferior na tela ou toque na drea de exibicdo da temperatura e
deslize para baixo/cima.

m Ajuste de temperatura do A/C do passageiro dianteiro

e No modo individual: Para aregulacdo da temperatura do banco do
passageiro diantfeiro.

e No modo duplo: Este modo funciona para definir a temperatura
para o espaco do passageiro dianteiro, e entdo sair do modo duplo
e enfrar no modo independente.

e Para aumentar/diminuir a temperatura, toque na seta superior/

inferior na tela ou toque na drea de exibicdo da temperatura e
deslize para baixo/cima.

e “lo"/"HI" serd exibido quando a temperatura for definida no valor
mais baixo/alto.
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Botdo de controle independente

m Toque neste botdo para trocar do modo independente para o modo
duplo.

e Modo individual: A temperatura no lado do motorista e do
passageiro dianteiro pode ser gjustada separadamente. Quando o
modo individual é selecionado, o icone do botdo acende.

e No modo duplo: Ajuste a temperatura definida do lado do condutor
e do passageiro dianteiro ao mesmo tempo pelo botdo de agjuste
de temperatura do lado do condutor. No modo duplo, o icone de
pressionar fica cinza.

m Quando o botdo de agjuste da temperatura do passageiro dianteiro
é operado no modo duplo, o sistema de ar-condicionado ird
automaticamente trocar para o modo individual.

Botdo de resfriamento mdaximo

Toque neste botdo para ativar o controle de resfriamento mdximo (Max
Cooling). O compressor € iniciado, a temperatura é a minima (lo), a
quantidade de ar é ajustada como Max, a circulacdo interna é iniciada
e o ar sopra no modo de nivel do rosto. Toque neste botdo novamente, o
A/C muda para o modo automdtico.

Botdo A/C (botao de resfriamento/aquecimento)

Toque no botdo (resfriamento/aquecimento) para ligar o A/C, depois
o icone acende-se e o compressor comeca a trabalhar para resfriar ou
aquecer. Togue novamente neste botdo para desativar a funcdo, o icone
desaparece e o compressor para de funcionar.

Circulagado interna/externa

Toque no botdo Circulacdo interna/externa. O icone de circulacdo interna
é exibido e o modo de entrada de ar muda para circulacdo interna. Toque
neste botdo novamente, o icone de circulacdo externa é exibido e o
modo de entrada de ar muda para circulacdo externa.

Botdo de desembacgador traseiro

m Com aalimentacdo do veiculo no modo “OK", foque neste botdo para
atfivar o desembacador do para-brisa traseiro e o desembacador dos
espelhos laterais*.

m O filamento térmico na parte interna do vidro traseiro e espelhos
retrovisoresexternosird desembacarasuperficie dovidroe dosretrovisores
rapidamente. Assim que o vidro e retrovisores desembacarem, toque
neste botdo novamente para desligar o desembacador. Depois que
o descongelador/desembacador funcionar por 15 minutos, o sistema
serd desligado automaticamente.

A CUIDADO

m N&o foque nos espelhos laterais quando o desembacador estiver
ativado, pois suas superficies estardo quentes.
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A CUIDADO

m Quando estiver impando a superficie interna do vidro traseiro, tenha
muito cuidado para ndo riscar ou danificar os flamentos térmicos e
suas conexoes.

m Certifique-se de desligar o icone do desembacador quando a
alimentacdo do veiculo estiver em um modo diferente de “OK”, para
evitar que a bateria de 12V se descarregue.

Botdo de ventilagao

m Toque neste botdo para ativar o controle de ventilagcdo A/C. O ar de
saida € ar natural e a taxa de ventilagdo é 1 por padrdo sem a fungcdo
de resfriamento ou agquecimento. Toque neste botdo novamente para
sair.

Modo de ventilagdo
m Modo de ventilagcdo do A/C
e Toqgue no icone correspondente no sistema de infoentretenimento
para selecionar o modo de ventilacdo relacionado.

e Modos de ventilagdo de ar podem ser combinados livremente, e até
frésmodos de ventilacdo de arpodem ser ativados simultaneamente,
conforme necessdrio.

m Os ajustes podem ser feitos de acordo com a fonte de ar a seguir.

e Ventilacdo no rosto: O ar é principalmente distribuido para a drea

do rosto.

e Ventilacdo nas pernas: O ar é principalmente distribuido para a drea
dos pés.

e Desembacar: O ar é distribuido principalmente para o para-brisa
dianteiro e para os vidros laterais.

DISPOSITIVOS DE ARMAZENAMENTO DO COMPARTIMENTO
FRONTAL

Abra o capd para mostrar o porta-
objetos frontal, que pode ser usado
para armazenar arfigos diversos.
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TOMADA AUXILIAR DE 12 V

m £ usada para acessérios com
tensdo de trabalho de 12V CC e
corrente de frabalho ndo superior
al0A.

m A alimentacdo auxiliar de 12 V
estd disponivel apenas quando a
chave de ignicdo estd em “OK".
Levante a tampa para usd-la.

A ATENCAO

m Para evitar que os fusiveis queimem, o consumo de energia ndo deve
exceder 12 V/120 W da carga total do veiculo.

m Para evitar que a bateria de arranque esgote sua energia, ndo use
a fonte de alimentacdo auxiliar de 12 V por muito tfempo quando o
motor de tracdo ndo estiver funcionando.

m Quando a alimentacdo auxiliar de 12 V ndo estiver em uso, feche sua
tfampa. Ndo insira nenhum objeto que ndo seja um plugue adequado
na tomada de alimentacdo auxiliar de 12 V ou deixe qualquer liquido
entrar na tomada, pois pode ocorrer falha elétrica.

PORTAS USB*
Portas USB frontais

Elas estdo localizadas na abertura abaixo do painel auxiliar préximo ao
banco do condutor.

H Porta de carregamento répido
fipo C
P Saida de transmissdo de dados USB

A tomada elétrica sé pode ser usada
quando o inferruptor de ignicdo
estiver em OK.
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CARREGADOR SEM FIO DE TELEFONE*

m A drea de carregamento sem fio do telefone estd localizada na frente
do descanso de braco do console central. Quando a ignicdo estiver
em OK, cologue o telefone na almofada de borracha antiderrapante
na drea de carregamento sem fio com a tela do telefone voltada para
cima. O telefone inicia automaticamente o carregamento sem fio e um
icone de carregamento é exibido na tela do infoentretenimento.

m A funcdo de carregamento sem fio do celular ndo é aplicdvel a todos
os celulares, mas apenas aos certificados pela Ql.

m O carregamento sem fio do
telefone usa uma bobina para
tfransmitir energia elétrica para
a bateriac do telefone por
meio da inducdo de ondas
eletromagnéticas, de modo que o
telefone possa ser carregado sem
uma conexdo de cabo.

m A funcdo de carregamento wireless ndo se aplica a todos os telefones
celulares, mas apenas dqueles com certificado Ql.

m Nd&o coloque objetos, tais como cartées de banco, entre a capa do
telefone e o telefone durante o carregamento para evitar danos co
cartdo.

- Este equipamento ndo tem direito a
. A N A TE L protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em

06763-22-147 44 sistemas devidamente autorizados.

O NOTA
m Esta funcdo permite carregar dois telefones ao mesmo tempo.
Uma capa de telefone muito grossa pode impedir o carregamento.

m Vocé pode usar o inferruptor Qi via PAD para atfivar/desativar
separadamente o carregamento sem fio no lado esquerdo ou direito.

m Ao dirigir em estradas esburacadas, o recurso de carregamento
sem fio do celular pode parar e retomar o carregamento de forma
infermitente.

m Tente garantir que a superficie de contato do telefone celular esteja
paralela ao mdédulo de carregamento. Se o celular sair da drea de
carregamento sem fio e parar de carregar, mova-o de volta para a
drea de carregamento sem fio.
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O NOTA

m Se o celular ndo puder ser carregado adequadamente, certifique-se
de gue ndo haja objetos estranhos na drea de carregamento sem
fio ou espere que a drea de carregamento sem fio esfrie antes de
tentar novamente. Se ainda ndo for possivel carregar o telefone, é
recomenddvel entrar em contato com uma concessiondria BYD ou
provedor de servicos autorizado.

m Apds o desligamento, se o telefone ainda estiver carregando e a
porta do condutor for aberta, haverd um alarme sonoro no painel
de instrumentos e a mensagem de adverténcia “Ndo esqueca seu
telefone” serd exibida por 5 segundos.

A ATENCAO

m Certifique-se de que sua chave inteligente esteja a mais de 25 cm
de disté@ncia da drea de carregamento sem fio quando o sistema de
carregamento sem fio estiver funcionando.

m Ndo coloque moedas, chaves metdlicas, anéis metdlicos ou outros
objetos contendo componentes metdlicos na drea de carregamento
sem fio junto com o celular para evitar anormalidades da funcdo de
carregamento sem fio ou mesmo acidentes.

m Ndo coloque objetos pesados na drea de carregamento para evitar
danos.

m Se osistema de carregamento sem fio do telefone estiver com defeito
e ndo funcionar corretamente, é recomenddvel entrar em contato
com uma concessiondria BYD ou provedor de servicos autorizado.

m A BYD ndo assumird qualguer responsabilidade por quaisquer
problemas causados pelo uso indevido. Se o produto for desmontado
ou modificado, a garantia serd encerrada.

m NdJo deixe um telefone sem vigil@ncia sendo carregado no veiculo,
para evitar possiveis riscos d seguranca.

m Por motivos de seguranca, os condutores devem evitar verificar o
status de carregamento do telefone enquanto dirigem.

m Se um item de metal for encontrado entre o dispositivo e a almofada
de borracha do carregador durante o carregamento, nunca o
remova imediatamente com as mdos desprotegidas para evitar
queimaduras.

m Para um carregamento melhor, o centro da bobina do felefone deve
estar alinhado com o centro do carregador sem fio (indicado com
texto na drea de carregamento).

m Evite que qualquer fluido entre em contato com a drea de
carregamento. O carregador sem fio ndo funcionard se a dgua entrar
no carregador sem fio pela abertura ao redor do tapete de borracha.

m O carregamento pode parar em altas temperaturas e serd retomado
assim que a temperatura cair.




Quando ocorrer uma falha/

A ATENCAO
m O sistema de carregamento de telefone sem fio pode carregar
telefones com certificacdo Qi, e telefones sem certificacdo Qi ndo
tém garantia de carregamento normal.

m A BYD ndo se compromete com problemas causados por dispostivos
externos de carregamento sem fio. Use com cuidado.

m Para evitar queimar cartdes com chips, como cartdes bancdrios,
ndo os coloque entre a capa do telefone e o telefone durante o
carregamento.

7 - QUANDO OCORRER UMA FALHA

COLETE REFLETIVO

O NOTA

m Se o veiculo quebrar e precisar parar em uma emergéncia, use o
colete refletivo equipado com o veiculo o quanto antes.

SE A BATERIA DA CHAVE INTELIGENTE ESTIVER SEM CARGA

Se o indicador da chave inteligente ndo piscar e ndo for possivel dar a
partida no veiculo usando a funcdo de partida, a bateria da chave
inteligente pode estar sem carga. Recomenda-se entrar em contato com
uma concessiondria BYD ou provedor de servicos autorizado para realizar
ainspecdo o quanto antes. Nesse caso, vocé pode dar partida no veiculo
no modo sem energia.

A ATENCAO
Ndo cologue as chaves em dreas de alta temperatura.
N&o bata ou jogue a chave contra objetos duros.
Mantenha a chave longe de campos magnéticos.

Quando a porta estd fravada e entrando no estado antifurto, se
estiver usando o veiculo, mantenha a chave longe do veiculo, pois
a busca automdtica do cartdo do veiculo consumird a bateria de
baixa tensdo.

1. Use a chave mecdnica para destravar o veiculo.

2. Pressionando o pedal do freio, pressione o botdo Start/Stop. A luz de
adverténcia da chave inteligente no painel instrumentos acende e o
alto-falante do veiculo emite um bipe.

3. Mantenha a chave inteligente perto do sinal de modo sem energia no
painel auxiliar denfro de 30 segundos apds o bipe do alto-falante. O
alto-falante emite um bipe novamente, a luz de adverténcia da chave
inteligente se apaga e o veiculo pode ser ligado.
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4.

m O ssinal de modo sem energia estd
localizado no descanso de braco
do console central.

Ligue o veiculo dentro de 5 segundos apds o alerta sonoro ser emitido
novamente.

SISTEMA DE DESLIGAMENTO DE EMERGENCIA

Se as seguintes condicoes forem atendidas, o sistema de desligamento
de emergéncia serd ativado e o sistema HV (alta tensdo) desligard
automaticamente:

e Qualquer airbag apresentou falha no seu acionamento apds uma
colisdo frontal.

e Colisdo traseira.
e Falha no sistema do veiculo.

Se ocorrer qualgquer uma das colisdes e falhas no sistema do veiculo
acima, o indicador OK se apagard.

A ativacdo do sistema de desligamento de emergéncia nos tipos
de colisdo indicados pode minimizar os riscos que levam a lesdes ou
acidentes.

Uma vez ativado o sistema de desligamento de emergéncia, o sistema
do veiculo ndo pode ser colocado no estado OK. Nesse caso, entre
em contato com uma concessiondria BYD ou provedor de servicos
autorizado para obter ajuda. Mesmo que o interruptor de ignicdo
esteja na posicdo OK, o sistema serd desligado imediatamente. Entre
em contato com uma concessiondria BYD ou prestador de servicos o
mais rdpido possivel.

ATENDIMENTO EM INCENDIO

Em caso de incéndio, continue a operar o veiculo da forma a seguir, de
acordo com a situacdo real:

1.
2.

Desligue a ignicdo e saia do veiculo.

Desde que a condicdo prévia da seguranca pessoal esteja garantida,
se o fogo for pequeno e lento, use um extintor de incéndio de pd seco
para apagar o fogo e peca ajuda imediatamente.

Se o fogo for grande e crescer rapidamente, fique longe do veiculo e
aguarde o socorro.
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A ATENCAO

m Use luvas isolantes; use o tipo especificado de extintor de incéndio.
Usar dgua ou um extintor de incéndio incorreto para extinguir o fogo
pode resultar em choque elétrico.

m No caso de circunstGncias especiais que resulfem em objetos
lancados pelo veiculo (como pecas de acabamento interno, vidro
etc.), mantenha-se afastado do veiculo. Enfre em contato com uma
concessiondria BYD ou provedor de servicos para ir ao local para lidar
com o ocorrido.

PROCEDIMENTO APOS VAZAMENTO DA BATERIA

Apds uma colisdo, se houver vazamento da bateria, cheiro azedo/dcido
dentro do veiculo, fluxo visivel de dcido fora do veiculo ou qualquer
fumaca na bateria:

1. Desligue aignicdo e desconecte a bateria de partida sob o capd, se as
condicoes permitirem.

2. Recomenda-se ligar imediatamente para os bombeiros ou prestador
de servico de resgate.

Se ocorrer uma colisdo

Em caso de colisdo, opere o veiculo da seguinte forma de acordo com a
situacdo real:

1. Desligue a ignicdo e desconecte a bateria de partida do ferro sob o
capbd, se as condicdes permitirem.

2. ligue imediatamente para um prestador de servico autorizado para
resgate.

3. Faca uma inspecdo simples, se as condicdes permitirem: Verifique se
alguma borda da bandeja da bateria de alta tensdo estd rachada e
se algum liquido estd vazando.

e Se a pele entrar em contato com o fluido vazado, lave-a
imediatamente com dgua em abundéncia por 10 a 15 minutos.
Se ainda houver desconforto, aplique pomada de gluconato de
cdlcio 2,5% ou mergulhe em solugdo de gluconato de cdicio 2% a
2,5%. Se a condicd@o ndo melhorar ou o desconforto persistir, procure
ajuda médica imediatamente.

4 CUIDADO
m Ndo toque no fluido vazado. Fique longe do veiculo.
Ndo descarte o fluido vazado na dgua ou no solo.

m Este veiculo usa fonte de alimentagcdo CC de alta tensdo. O sistema
pode gerar muito calor antes e depois de ligar ou desligar o veiculo.
Cuidado com as altas temperaturas.
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A CUIDADO

m Ndo desmonte, mova ou troque nenhuma bateria de alta tensdo
peca ou fio de conexdo, pois 0 conector pode causar queimaduras
graves ou choque elétrico. Os cabos laranja fazem parte do chicote
de alta tensdo. Os usudrios ndo devem reparar o sistema de alta
tensdo sozinhos. Se algum reparo for necessdrio, dirja-se a uma
concessiondria BYD ou prestador de servico para reparo.

m A chave do controle remoto e os componentes de alta tensdo podem
prejudicar o pessoal que transporta dispositivos médicos.

SE O VEICULO PRECISAR DE REBOQUE

Se o veiculo precisar serrebocado, é recomenddvel entrarem contato com
uma concessiondria BYD ou prestador de servico autorizado, um servico
de reboque profissional ou 0 seguro que possui para obter assisténcia na
estrada.

A ATENCAO

m Nd&o permita que outros veiculos puxem seu carro apenas com cordas
ou correntes.

Métodos de reboque mais comuns:
m Prancha

e Quando o veiculo estd com
defeito e precisa serrebocado,
um reboque de prancha é a
melhor escolha. Isso ocorre
porque deixar apenas as
rodas dianteiras ou traseiras no
solo pode causar danos aos
componentes de alta tensdo,
e deixar o eixo dianteiro ou
traseiro do veiculo no modo
energizado e no solo pode
causar perda de calibracdo
do sensor do sistema de
assisténcia ao motorista.

m Gancho de reboque

O ponto de instalacdo do gancho de

reboque do veiculo é mostrado na

figura.

1. Pressione para iniciar.

2. Instale o gancho de reboque no
orificio de reboque
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O NOTA

m Ndo érecomendado rebocar o veiculo com um gancho de reboque.
E melhor entrar em contato com um servico de reboque profissional
OU Ccom seu seguro para obter assisténcia na estrada.

m Somente o gancho de reboque do veiculo pode ser usado. Caso
contrdrio, seu veiculo serd danificado. Ndo reboque o veiculo pela
fraseira com as quatro rodas apoiadas no solo, para evitar danos ao
veiculo.

REPARO DO PNEU

m Manfenha-se reto e saia da estrada para um local seguro. Conduza
o veiculo para fora da estrada movimentada para um local seguro.
Estacione em terreno sdlido e plano e evite bifurcacdes. Estacione em
terreno sdélido e plano.

m Consulte o procedimento a seguir ao estacionar:

1. Pressione o pedal do freio para parar o veiculo suavemente e, em se-
guida, pressione o botdo P para alternar para o modo P. Nesse caso, o
indicador de marcha P no painel de instrumentos acende.

2. Pressione o botdo START/STOP

e Desligue o sistema do veiculo e ligue as luzes de emergéncia.

e Certifique-se de que todos os passageiros saiam do veiculo e figuem
em um local seguro, longe da drea de trafego.

e Para evitar derrapagens, proteja o veiculo calcando o pneu
diagonalmente oposto ao pneu furado.

A ATENCAO

m Ndo continue dirigindo com um pneu furado, pois mesmo uma curta
dist@ncia dirigindo com um pneu furado causard danos irrepardveis.

Ferramentas do veiculo

m Asferramentas do veiculo estdo armazenadas na caixa de ferramentas
sob a tampa do porta-malas.

H Triangulo sinalizador de emergén-

(2] 0o 6 :

cia

Bl Colete refletivo

n - K Ferramenta de remocdo das por-

cas das rodas
/..-._\

B Dispositivo de reparo de pneus
b B Gancho de reboque

B Em uma emergéncia em que vocé mesmo precise fazer a manutencdo
do veiculo, vocé deve saber como usar essas ferramentas do veiculo e
suas localizacoes.
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Colocacdo do tridngulo de sinalizacdao

O NOTA

m Antes de reparar o veiculo parado na via publica, lembre-se de
colocar um fringulo de sinalizacdo na faixa de rodagem onde se
encontra o seu veiculo, 100-200 m atrds do veiculo, lado vermelho
voltado para os veiculos que se aproximam por trds, de forma a
alertd-los e prevenir acidentes. Apds o reparo, recolha o triingulo de
sinalizacdo para uso futuro.

O triGngulo de sinalizacdo serve para alertar os condutores de veiculos que
vém atrds e para evitar o risco de coliséo com o veiculo sendo estacionado
ou reparado d frente, devido & alta velocidade ou frenagem tardia.

Como usar o triéngulo de adverténcia:

1. Retire o tri@ngulo de adverténcia
de sua caixa.

2. Abra o fringulo de adverténcia
para formar um fringulo fechado.

3. Solte seus suportes para criar um
padrdo conforme mostrado.

UTILIZAR UM DISPOSITIVO DE REPARO DE PNEUS

m O dispositivo de reparo de pneus é usado para selar pequenos cortes,
especialmente cortes na banda de rodagem. E apenas uma solucdo
de emergéncia para vocé dirigir até o centro de servico mais préximo
e apenas para frechos curtos de emergéncia, mesmo que o pneu ndo
esteja vazio.

A CUIDADO

m O kit de reparo de pneus é adequado apenas para pequenos danos
aos pneus. Se uma roda estiver danificada, o uso do kit de selante
para pneus é proibido.

m O selante é altamente inflamdvel e prejudicial a saude. Tome as
precaucdes necessdrias para prevenir incéndios e evite contato com
a pele, olhos e roupas; mantenha longe das criangas; € ndo inale seu
vapor.
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A CUIDADO
Em caso de contato com o selante:
m Se o selante de pneus entrar em contato com a pele ou com os olhos,

lave imediatamente a parte do corpo afetada com bastante dgua
limpa.

m Troque imediatamente a roupa contaminada.
Em caso de reacdo alérgica, procure auxilio médico imediatamente.

m Se o selante de pneu for ingerido acidentalmente, enxdgue bem a
boca e beba muita dgua imediatamente. Ndo provoque o vomito e
procure atendimento médico imediatamente.

Como usar o dispositivo de reparo de pneus

m Consulte as efiquetas no equipamento de enchimento e no recipiente
do selante para obter detalhes sobre como usar o dispositivo de reparo
de pneus.

m Se o equipamento de enchimento
precisar ser conectado a
uma fonte de alimentacdo,
conecte-o na tomada de 12 V
do veiculo, ligue o veiculo e ligue
o equipamento de enchimento.
O selante de pneu é entdo
inserido no pneu através da
mangueira do equipamento de
enchimento, junto com o ar.

O NOTA

m Certifique-se de que o interruptor do equipamento de enchimento
esteja desligado ao conectar a fonte de alimentagdo na tomada de
12 V do veiculo.

m O inflador sé pode ser ligado por até 10 minutos.

m Observe a leitura do medidor de pressdo dos pneus no equipamento
de enchimento.

m Se a pressdo do pneu ndo atingir
180 kPa em 10 minutos (drea
vermelha mostrada na figura),
desligue o equipamento de
enchimento. Recomenda-se
enfrar em contato com uma
concessiondria BYD ou provedor
de servicos autorizado.
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m Se a pressdo dos pneus atingir
entre 180 e 320 kPa (dreas verdes
e amarelas mostradas na figura),
remova o kit o mais répido possivel
e dirija a uma velocidade inferior
a 80 km/h em 1 minuto, com a
distGncia mdxima de percurso
ndo superior a 10 km, para
que o selante seja distribuido
uniformemente no pneu.

m Pare e verifique o pneu reparado e observe novamente a leitura do
medidor de pressdo do pneu no equipamento de enchimento.

e Se a pressdo dos pneus for superior a 220 kPa, dirija até o centro de
assisténcia mais proximo a uma velocidade inferior a 80 km/h.

e Se a pressdo do pneu estiver entre 130 e 220 kPa, repita o processo
para encher o pneu com selante e observe a leitura do medidor de
presséo do pneu no equipamento de enchimento.

e Se a pressdo do pneu ndo atingir 130 kPa, é recomenddvel entrar
em contato com uma concessiondria BYD ou prestador de servigo.

O NOTA

m Usar o dispositivo de reparo de pneus em pneus danificados € apenas
uma solugdo de emergéncia. Troque os pneus em um cenfro dereparo
profissional o mais répido possivel. E recomenddvel entrar em contato
com uma concessiondria BYD ou prestador de servico autorizado e
informe ao técnico de manutencdo que os pneus contém selante.

m Apds reparar um pneu com o kit de reparo, é recomendado que
vocé adquira um novo selante e mangueiras de enchimento junto a
uma concessiondria BYD ou provedor de servicos autorizado.

m Evite aceleracdes bruscas e curvas em alta velocidade.

m N&o exceda o limite mdximo de velocidade de 80 km/h e substitua
0s pneus furados o mais rapido possivel. Nao dirija mais se o veiculo
apresentar vibracdo forte, desempenho instével ou ruido.

m Quando o selante do pneu estiver prestes a expirar (consulte a
etiqueta na lata para saber a data exata), substitua-o por um novo.
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CASO A BATERIA DE PARTIDA ESTEJA SEM CARGA

Quando o veiculo ndo puder dar partida devido a subtensdo da caixa de
distribuicdo de baixa tensdo, tente dar a partida conforme as etapas a
seqguir:

1. Abra o capb.

2. Remova o painel de acabamento esquerdo do compartimento dianteiro.

3. Conecte uma exiremidade do
cabo vermelho positivo (+) co
ferminal positivo (+) da caixa de
distribuicdo de baixa tensdo com
carga baixa do veiculo sendo res-
gatado.

4, Conecte a outra exiremidade
do cabo vermelho positivo (+) ao
terminal positivo (+) da caixa de
distribuicdo de baixa tensdo car-
regada do veiculo de resgate.

5. Conecte uma extremidade do
cabo preto negativo (-) ao termi-
nal negativo (-) da caixa de distri-
buicdo de baixa tensdo carrego-
da do veiculo de resgate.

6. Conecte a outra extremidade do cabo preto negativo (-) a um pontfo
de conexdo aplicdvel (parte metdlica limpa, sem pintura, sdlida e ater-
rada) do veiculo sendo resgatado.

7. Ligue o veiculo de resgate e mantenha-o funcionando por um tempo.
Em seguida, tente ligar o veiculo sendo resgatado.

8. Depois que o veiculo sendo resgatado iniciar normalmente, desligue a
energia do veiculo de resgate, remova os cabos auxiliares em ordem
inversa a conexdo e guarde-os.

9. Instale o painel de acabamento do capd e feche o capd.

A CUIDADO

m Se os cabos auxiliares forem conectados ou desconectados na
ordem errada, pode ocorrer um curto-circuito, resulfando em danos
ao veiculo ou ferimentos.

m Ao ligar o veiculo com cabos auxiliares, as presilhas dos cabos ndo
devem entrar em contato entre si ou com qualquer parte condutora
que ndo sejam os pontos de conexdo, para evitar curtos-circuitos.
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A ATENCAO

m Se o veiculo que estd sendo resgatado ndo puder ser ligado apds
vdrias tentativas, entre em contato com uma concessiondria BYD ou
prestador de servicos.

m A tensdo nominal da bateria do veiculo de resgate deve ser de 12 V
para partida com cabos auxiliares.

SE O VEICULO PRECISAR DE SUPORTE

Se o veiculo precisar ser levantado,
o braco de elevacdo ou macaco
s6 pode ser colocado nos pontos de
elevacdo, conforme mostrado na
figura.

m Preste atencdo ao seguinte co levantar o veiculo para garantir a
seguranga:

e Estacione em terreno sélido e plano.

e Coloque a dlimentacdo do veiculo em “OFF” e todos os ocupantes
devem sair do veiculo.

e Em caso de derrapagem do carro, deve-se colocar um cal¢o nha
frente da roda dianteira ou atrds da roda traseira no momento do
levantamento.
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